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1.1 Sicherheit

1.1 Sicherheit

1.2 Wichtige Vorschriften und Montagehinweise

Dieses , Achtung”-Zeichen steht vor allen wichtigen Sicherheitshinweisen.
Bitte diese genau befolgen, um Gefahren und Schiden fiir Mensch und Sachwerte auszuschlieBen.

® Arbeiten am Geréat

Lesen Sie bitte diese Anleitung vor
Inbetriebnahme und Service sorg-
faltig durch,
Gewahrleistungsansprliche entfallen,
soweit die Montage-, Service- und
Betriebsanleitungen nicht beachtet
werden.

Ebenso sind die einschlagigen Sicher-
heitsbestimmungen der EN, DIN,
DVGW und VDE einzuhalten.

Zur Einweisung der Monteure veran-
stalten wir regelmaRig Fachkurse.

Arbeiten am Gerat und an der Hei-
zungsanlage, wie z. B. Montage,
Wartung, Reparaturen miissen von
autorisierten Fachkréaften (Heizungs-
fachfirma/Vertragsinstallationsunter-
nehmen) durchgefliihrt werden

(VDE 0105, Teil 1: flr Arbeiten an
elektrischen Einrichtungen; €H: SEV-
Vorschriften, Hausinstallationsvor-
schriften fir Arbeiten an elektrischen
Einrichtungen). /

Der Hauptschalter (auBerhalb des
Heizraumes) ist bei Arbeiten am
Gerat/Heizungsanlage abzuschalten
und gegen Wiedereinschalten zu
sichern,

Bei Brennstoff Gas ist zudem der Gas-

absperrhahn zu schliefen und gegen
ungewolltes Offnen zu sichern.

b

1.2 Wichtige Vorschriften und Montagehinweise

# Vorschriften zum NetzanschlufR

Bei den Arbeiten zum Netzanschluf}
die Anschluf3bedingungen des ort-
lichen Energieversorgungsunter-
nehmens und die VDE-Vorschriften
{:@ AnschluBbedingungen des
Elektrizitatswerkes und die SEV-
Vorschriften) beachten!

Die Zuleitung fir den Heizraum muf3
vorschriftsmallig mit einem Haupt-
schalter (auBBerhalb des Heizraumes)
ausgerlstet sein.

Die Zuleitung darf mit max. 16 A
abgesichert sein.

® Hinweis fiir den Anschlul externer
Schaltkontakte bzw. Komponenten
an die Schutzkleinspannung der
Regelung

Beim Anschlul? sind die Anforderun-
gen der Schutzklasse il, d. h. 8,0 mm
Luft- und Kriechstrecken bzw. 2,0 mm
Isolationsdicke zu aktiven Teilen, ein-
zuhalten.

Beim Einsatz von Bauteilen, die nicht
zum Viessmann Lieferprogramm
gehoren, solite eine Ricksprache mit
den Viessmann Werken erfolgen.

= CH

Bei der Montage in der Schweiz sind
die einschlagigen Sicherheitshestim-
mungen der SUVA und des SEV
einzuhalten.

m Arbeiten bei gedffneter Regelung

Bei Arbeiten, die ein Offnen der Rege-
lung erfordern, darf Gber die internen
Bauteile keine statische Entladung
stattfinden.

Bei Austausch mussen die
passenden Original-Einzelteile
von Viessmann verwendet
werden.



2.1 Viessmann Trimatik

2.1 Viessmann Trimatik
Technische Daten

Nennspannung: AC 230V~
Nennfrequenz: 50 Hz
Nennstrom: AC63A
Leistungsaufnahme: 15 VA
Schutzklasse: |

Prifklasse: i
Schutzart: IP20D

gemald EN 60529
Verwendung

Viessmann Trimatik in Verbindung mit;

- Atola-RN (bis 48 kW Nenn-Warmeleistung)

~ Condensola

- Rexola-triferral

- Vitola-biferral

- Vitola-biferral SystemUnit
- Vitola-biferral-FB

- Vitola-tripass

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange Zuléssige Umgebungstemperatur

bei AC 230 V~ - ~ bei Betrieb: 0 bis +40 °C
~ flir Heizkreispumpen [20[A] — bej Lagerung
und 20]BJ:

— fir Umwalzpumpe zur

4 (2) AT und Transport: -20 bis +65 °C

Speicherbeheizung 21 4 (2) A"

— flr Trinkwasser-

zirkulationspumpe 28): 4 (2) A™'

~ fiir Mischer [52:
- fiir Brenner [41):
— Gesamt:

“lGesamt max. 4 (2) A.

0,2 (0,13 A"
4 (2} A
max. 6,3 A
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2.2 Ausfiihrungen

Ausfithrung 1

2.2 Ausfihrungen

Heizungsanlage mit einem Heizkreis ohne Mischer, mit oder ohne Speicher-Wassererwarmer

0

ATS

f‘,

Ausfithrung 2

Durch den Anschlul? des Speicher-
temperatursensors an die Regelung,
wird diese automatisch auf den Betrieb
mit Trinkwassererwarmung (Warm-
wasser) eingestellt.

Der Anschluf3 einer Fernbedienung wird
automatisch erkannt. Die Fernbedie-
nung wirkt auf den Heizkreis ohne
Mischer (Heizkreis A).

Eine Raumtemperaturaufschaltung
sollte bei dieser AusfUhrung nicht
vorgenommen werden.

Hinweis!

Die Fernbedienung kann bei Heizungs-
anlagen mit einem Heizkreis ochne
Mischer und einem Heizkessel ohne
untere Temperaturbegrenzung mit
Raumtemperaturaufschaltung einge-
setzt werden.

Heizungsanlage mit einem Heizkreis mit Mischer, mit oder ohne Speicher-Wassererwarmer

T]

ATS

VTS ]

Ausflihrung 3

Durch den AnschluB des Speicher-
temperatursensors an die Regelung,
wird diese automatisch auf den Betrieb
mit Trinkwassererwarmung (Warm-
wasser) eingestellt.

Der Anschluf3 einer Fernbedienung wird
automatisch erkannt. Die Fernbedie-
nung wirkt auf den Heizkreis mit
Mischer (Heizkreis B).

Eine Raumtemperaturaufschaltung
kann bei dieser Ausfiihrung, aufer bei
Heizungsanalgen mit groBem Wasser-
inhalt {z. B. Fulbodenheizung), vorge-
nommen werden.

Heizungsanlage mit einem Heizkreis mit Mischer und einem Heizkreis ohne Mischer, mit oder ohne Speicher-Wassererwarmer

©

Durch den Anschluld des Speicher-
temperatursensor an die Regelung,
wird diese automatisch auf den Betrieb
mit Trinkwassererwarmung (Warm-
wasser) eingestellt.

Der AnschiuB einer Fernbedienung wird
automatisch erkannt. Die Fernbedie-
nung wirkt auf den Heizkreis mit
Mischer (Heizkreis B).

Eine Raumtemperaturaufschaltung
kann bei dieser Ausflihrung, aulRer bei
Heizungsanlagen mit grolRem Wasser-
inhalt (z. B. FuRbodenheizung), vorge-
nommen werden.

Hinweis!

Bei Einsatz einer zusétzlichen Bedien-
einheit Comfortrol als Fernbedienung
kann diese codiert werden, auf welchen
Heizkreis sie wirken soll. Wird die Fern-
bedienung Comfortrol auf den Heizkreis
ohne Mischer (Heizkreis A) eingestelit,
sollte keine Raumtemperaturaufschal-
tung vorgenommen werden,
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3 Mit Standard-Bedieneinheit

3.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

3.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Allgemeines

In diesem Abschnitt wird die heizungs-
anlagenspezifische Codierung der Rege-
lung entsprechend Gegebenheiten der
Heizungsanlage und Wiinschen des
Anlagenbetreibers beschrieben.

Die notwendigen Einstellungen werden
an der Bedieneinheit der Regelung
vorgenommen.

Durch Driicken einer bestimmten
Tastenfolge wird die Codierebene
aufgerufen.

1234567 1234567
" - : E
5 f"H"HE"H'I‘ OO | mel
’ i ok = & |
: /
) nach ca. 5 Sec.
7 \ Beispiel
—{ 1234567 Nl 1234567
3 WMok = & 6\
00002 |
LYY O\f |
Y
- ﬁ&ﬁ@
. §
- (500
4. I
! ' Beispiel
W o lmer
H “J
5 {L’gﬂﬂ} 00 | e mcl
’ M ok = &
000 &
PYYIA
Abb. 1

Arbeitsschritte zur Codierung

7

Mit den Tasten ,©” und ,1-7" und
dem Drehknopf ,—“ werden die
gewlinschten Codieradressen ange-
wahlt und (wenn erforderlich) geandert

Auf dennachfolgenden zwei Seiten sin
die wichtigsten Codieradressen im
Anlieferungszustand und mit Ande-
rungsmaoglichkeit beschrieben.

Wenn weitere Codieradressen geander
werden sollen, beachten Sie das
Kapitel 6.1 ,Gesamtlibersicht der
Codierungen”.

Arbeitsschritte

1. Gerat einschalten.
Hauptschalter (auBerhalb des Heiz-
raumes) und Anlagenschalter ,®"”
an der Regelung einschalten.

2. Codierebene aufrufen
Rote Taste ,* “ und blaue Taste 5%
gleichzeitig drucken.
Tasten gedriickt halten, bis nach ca.
5 Sekunden 0 | : 00" erscheint.

3. Codieradresse wahlen
Taste ,® “driicken und Dreh-
knopf " drehen (nach links oder
rechts), bis gewlinschte Codier-
adresse angezeigt wird.

4. Codieradresse andern
Taste ,1-7 " driicken und Dreh-
knopf " drehen, auf gewlinschte
Anderung.

Hinweis!

Wenn die Codierebene einmal aufge-
rufen ist, kdnnen alle erforderlichen
Codierungen mit den Schritten 3 und £
erledigt werden.

5. Codierung beenden
Rote Taste [I“ driicken.

Hinweis!

Wird wahrend der Codierung eine
andere als die hier gezeigten Tasten
gedrlckt, wird die Codierung sofort
beendet.
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Mit Standard-Bedieneinheit

3.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Codierung im
Anlieferungs-
zustand
Adresse: Wert

Anlieferungszustand

Codierungs-
dnderung

Adresse: Wert

Anderungsméglichkeiten

S Maximal- Die maximale Begrenzung der Vorlauf- Die max. Begrenzung der Vorlauftempe-
tempe- temperatur flir den Heizkreis ohne ratur fiir den Heizkreis ohne Mischer kann
ratur- Mischer betragt 85 °C variabel eingestellt werden.
begren- Einstellbereich von
zung R 35°C

bis bis

T 110 °C -
Schrittweite: 1 bei einer Auflésung von
5 K (Kelvin)

R Maximal- Die maximale Begrenzung der Vorlauf- Die max. Begrenzung der Vorlauftempe-
tempe- temperatur flir den Heizkreis mit ratur flir den Heizkreis mit Mischer kann
ratur- Mischer betragt 75 °C variabel eingestelit werden.
begren- Einstellbereich von
zung RALD 35°C

bis bis
I 110 °C
Schrittweite: 1 bei einer Auflésung von
5 K (Kelvin)
SR Brenner EEHE
Feste Schalthysterese Warmebedarfsgefiihrte Schalthysterese
it e
w2h Y
AN
2l
Die Schalthysterese fiir den Brenner ist Die warmebedarfsgefiihrte Schalt-
fest auf 4 K (Kelvin) eingestelit hysterese berlicksichtigt den Verlauf der
Laufzeit lastabhéangig Kesselwassertemperatur und damit die
Auslastung des Heizkessels. In Abhéangig-
keit des momentanen Warmebedarfs wird
die Schalthysterese, d. h. die Brennerlauf-
zeit, so varilert, da® immer wieder das
optimale Verhéltnis zwischen niedrigsten
Emissionen und maximalem Nutzungs-
grad herstellt ist, ohne daR es zu nach-
teiligen Temperaturschwankungen
kommt. Somit werden die Start- und
Abschaltemissionen auf ein Minimum
reduziert.

R Trink- Mit Trinkwasservorrangschaltung: R Ohne Trinkwasservorrangschaltung:
wasser-  Wahrend der Trinkwassererwérmung Wahrend der Trinkwassererwérmung
erwar- werden die Heizkreispumpen abge- bleiben die Heizkreispumpen einge-
mung schaltet und der Mischer geschlossen. schaltet und der Mischer in Regelfunktion

Trinkwassererwarmung beendet: Umwalz
pumpe zur Speicherbeheizung ausge-
schaltet, Heizkreispumpen werden
eingeschaltet und der Mischer geht

in Regelfunktion.

HER Trink- Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung | 3:0 ! Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
wasser-  wird kesseltemperaturabhingig einge- schaltet bei Trinkwassererwérmung sofort
erwar- schaltet. ein
mung Bei Warmeanforderung durch den

Speicher wird der Brenner eingeschaltet.
Wenn die Kesselwassertemperatur die
Trinkwassertemperatur um ca. 7 K
(Kelvin) Uberschreitet, wird die Umwalz-
pumpe zur Speicherbeheizung einge-
schaltet.
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3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Codierung im
Anlieferungs-
zustand
Adresse: Wert

Anlieferungszustand

Codierungs-
anderung

Adresse: Wert

Anderungsméglichkeiten

R Trink- Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung | (3:00 Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
wasser- mit Nachlauf. ohne Nachlauf.
erwar- Nachdem die Trinkwasser-Solltempe- Nachdem die Trinkwasser-Solltemperatur
mung ratur erreicht ist, bleibt die Umwalz- erreicht ist, werden die Umwaélzpumpe
pumpe zur Speicherbeheizung so lange zur Speicherbeheizung abgeschaltet und
eingeschaltet, bis die Heizkreispumpen eingeschaltet.
- die Temperaturdifferenz zwischen -
Kessel- und Trinkwasser kleiner
als 7 K ist
oder
~ die witterungsgefiihrte Kesselwasser-
Solltemperatur erreicht ist.
Die Nachlaufzeit betragt max. 10 Minuten.
Pumpen Mit Heizkreispumpen-Funktion: Ohne Heizkreispumpen-Funktion:

Sl
i

b

]
u

)
e

Heizkreispumpe [20[A]
Heizkreispumpe [20[B]

In den Betriebsarten ,#%“ und , 3"
werden die Heizkreispumpen [20[A]
und [20{ B| automatisch geschaltet.

Sie werden abgeschaltet, wenn die
AuBBentemperatur um 1 K Uber die
Raum-Solltemperatur steigt.

Kessel- und Mischerkreis sind in der
Betriebsart ,® “ nicht in Funktion.
Falls ein Mischer vorhanden ist, bleibt
dieser geschlossen.

Bei Frostgefahr werden die Heizkreis-
pumpen eingeschaltet und der Mischer
geht in Regelfunktion.

£l

i
,.a
o)
o3

Heizkreispumpe [20[A]
Heizkreispumpe [20]B]

In den Betriebsarten ,#“ und , 3"
laufen die Heizkreispumpen [20[A]

und [20[8] dauernd, d. h. sie werden nicht
abgeschaltet, wenn die Aulentemperatur
die Raum-Solltemperatur Gbersteigt.
Kessel- und Mischerkreis sind in der
Betriebsart ,® “ nicht in Funktion.

Falls ein Mischer vorhanden ist, bleibt
dieser geschlossen,

Bei Frostgefahr werden die Heizkreis-
pumpen eingeschaltet und der Mischer
geht in Regelfunktion.




3 Mit Standard-Bedieneinheit

3.2 Einregulieren der Regelung

3.2 Einregulieren der Regelung

Um bei jeder Aulentemperatur geni-
gend Warmeenergie bei minimalem
Brennstoffverbrauch sicherzustellen,
miussen fur die speziellen Gegeben-
heiten des zu beheizenden Gebaudes
und der Heizungsanlage die richtigen
Heizkennlinien eingegeben werden.
Die Heizkennlinien stellen den Zusam-
menhang zwischen Auflentemperatur
und Kesselwasser- bzw. Vorlauftempe-
ratur dar.

Vereinfacht: je niedriger die AuBentem-
peratur, umso hoher die Kesselwasser-
bzw. Vorlauftemperatur.

Es gibt verschiedene Heizkennlinien:
flache Heizkennlinien stellen niedrigere,
steile Heizkennlinien hohere Kesselwas-
ser- bzw. Vorlauftemperaturen (bei
jeweils gleichen AulBentemperatur) ein.
Von der Kesselwasser- bzw. Vorlauftem-
peratur ist wiederum die Raumtempera-
tur abhangig.

Neigung &
26 24 s
110 A ur
5 2,2
g 100 % 20
< A )
20 1,8
o Dg: % // // L~ - @
8% s0 //// =K }
§§ 70 (7 A AT Ao
5 8 / 3
O A / 11,2
1. (Y22 2B aun
E§ LA A - i
232 5 /48 - o8 ]
oE / /4 el |
> oL /% - 06 - %
Zl e 04
A 1,//// =T ! f
‘-?S‘S 30 AT 1] 0,2 ¥
%%70 P, ]
SO//fe.fO B, 10 5 0 5 10 15 20
)
D@’e( 70 Auflentemperatur in °C
I“/}? ) s
Abb. 2

Einstellbare Heizkennlinien

Heizkreis ohne Mischer (Ausfithrung 1)

110 (ohne Differenztemperatur)

Kesselwassertemperatur
Vorlauftemperatur in °C

+20
AuBentemperatur in °C

-20

(A) 1% = 1,2 Kesselkreis =
Heizkreis ohne Mischer

Abb. 3
Heizkennlinie fiir Ausfihrung 1

10

Die Einstellung der Werte fiir

— Neigung ,l2”

- Niveau K"

- Differenztemperatur &

werden an den Drehknopfen ,X“ und
2" der Bedieneinheit und in der
Codierebene vorgenommen,

Die dargestellten Heizkennlinien
(Abb. 2) gelten bei folgenden Einstel-
lungen:

- Niveau ,&Z"“=0

— Drehknopf,,#“ = N (4 20 °C)

Die Neigung der Heizkennlinie liegt
iblicherweise

z. B. fur im Neigungs-
bereich
FuBbodenheizung | (&)

(siehe Diagramm)

Niedertemperatur-
heizungen nach
Heizungsanlagen-
Verordnung

B
= .
(siehe Diagramm)

Heizungsanlagen
mit Temperaturen
tiber 75 °C

-
C)

(siehe Diagramm)

Normaleinstellung:

Gut warmegedammtes Haus in
geschltzter Lage

{z. B. Radiatorenheizung) [£“ = 1,0
Freie Lage oder alte Heizungsanlage
(z. B. Radiatorenheizung) X" =14

Die Heizkennlinie fir den Heizkreis
ohne Mischer wird an den Dreh-
knopfen 2 und " der Bedien-
einheit eingestelit.

Heizkennlinie im Anlieferungszustand:
— Neigung 2" = 1,2

- Niveau " =0

5681 128
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3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.2 Einregulieren der Regelung

Heizkreis mit Mischer (Ausfiihrung 2}

Die Heizkennlinie fir den Heizkreis mit
Mischer wird an den Drehknopfen £
und " der Bedieneinheit eingestellt.

-
-
(=]

Heizkennlinie im Anlieferungszustand:

2
2
50 - Neigung M =12
@ - Niveau M=0
8T ~ Differenztemperatur, &= = 8 K
£8
= ’g Bei Einstellung der Heizkennlinie fir die
§ GE) Vorlauftemperatur (Heizkreis mit
3 = Mischer) wird die Kesselwassertempe-
] ratur automatisch auf 8 K {iber die
0 e
N Vorlauftemperatur geregelt.

+20 -20

AuBentemperatur in °C /

(A) % =12 Kesselkreis (Istwert)
K =1,2 Heizkreis mit Mischer
) & =8 K Differenztemperatur

(@)

© i)

Abb. 4
Heizkennlinien flr Ausfihrung 2

‘i;,

Heizkreis mit Mischer und Heizkreis ohne Mischer (Ausfiithrung 3)

Die Heizkennlinie flir den Heizkreis mit Bei Einstellung der Heizkennlinie fir die  Wenn am Heizkreis mit Mischer z. B.
Mischer wird an den Drehknopfen ,x” Vorlauftemperatur (Heizkreis mit eine Fullbodenheizung (empfohlene
und " der Bedieneinheit eingestellt. Mischer) wird die Kesselwassertempe- Neigung 0,2 bis 0,8) betrieben wird, so
ratur automatisch auf 8 K Uber die ist die Vorlauftemperatur flir den Heiz-
Heizkennlinie im Anlieferungszustand: Vorlauftemperatur geregelt. kreis ohne Mischer zu niedrig.
-~ Neigung ,&£“ =12 Damit wird der Heizkreis ohne Mischer Deshalb kann iiber die Codier-
~ Niveau " =0 (Vorlauftemperatur = Kesselwasser- adresse ,08:.."” eine separate Heizkenn-
temperatur) mit einer 8 K hdheren linie (Neigung) fur den Heizkreis ohne
Temperatur als der Heizkreis mit Mischer eingestellt werden.
Mischer gefahren. Die Neigung 2" der Heizkennlinie fur

den Heizkreis ohne Mischer kann varia-
bel zwischen 0,2 und 2,6 eingestellt
werden; siehe Tabelle.

Anlieferungszustand:
Codierung ,,08:01" 4 Neigung 2" = 0,4

k!
0 Codierung | Einstellbereich der
Neigung , %~
08:00 0,2
2 08:01 0.4 < Anlieferungszustand
a _ ) 08:02 0,6
506 Heizkreis ohne 08:03 0,7
5% 75 Mischer 08:04 0.8
&= Heizkreis mit Mischer  gg.05 0.9
=) . . 4
g § (z. 8 FulRbodenheiz- 08:06 1,0
58 kreis) 08:07 11
2 g Kesskefwassertemp. 08:08 12
-2 Maximale Kessel- 08:09 1,4
o3y 8°C wassertemperatur 08:10 16
[ i T By pE . . ’
228 + (E) & =8K Differenztemperatur 08:11 1.8
ah 20 20 08:12 2,0
& (B AuBentemperatur in °C gggi g'i
o Abb. 5 08:15 2,6
8 Heizkennlinie fiir Ausfliihrung 3

kN



3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.2 Einregulieren der Regelung

3.3 Allgemeine MalBnahmen und Hinweise

Einstellen der Differenztemperatur ="

(nur wenn ein Heizkreis mit Mischer angeschlossen ist)

Die Differenztemperatur ist der Tempe-
raturunterschied zwischen Kessel-
wassertemperatur (Vorlauftemperatur
Heizkreis ochne Mischer) und der
Vorlauftemperatur des Heizkreises

mit Mischer.

110

Kesseltemperatur bzw.
Vorlaufterperatur in °C

+20 -20
AuRentemperatur in °C

Im Anlieferungszustand ist die Kessel-
wassertemperatur mindestens 8 K
héher als die Vorlauftemperatur des
Heizkreises mit Mischer eingestellt.

(A % =12 Kesselkreis

Differenztemperatur = 20 K

(B) % =1,2 Heizkreis mit Mischer

3.3 Aligemeine MaRRnahmen und Hinweise

Nachdem Sie die Inbetriebnahme-
schritte durchgefiihrt haben, prifen
Sie die nachfolgenden Punkte.

Dabei beachten Sie bitte:

- Durch ein integriertes Diagnose-
system werden maogliche Storungen
im Display gemeldet,

Im Stérungsfall beheben Sie diese mit

Hilfe des Kapitels ,Was ist zu tun,
wenn ..”.
- Ist ein Speicher-Wassererwarmer

angeschlossen, wird bei der Inbetrieb-

nahme der Brenner zur Trinkwasser-
erwarmung eingeschaltet. Das
Abschalten des Brenners erfolgt

erst dann, wenn die Kesselwasser-
temperatur um maximal 20 K Gber
der Trinkwasser-Solltemperatur liegt.
Eine zeitliche Verklirzung der Speicher-
beheizung kénnen Sie durch die Ein-
stellung einer niedrigeren Trinkwasser-
Solltemperatur erreichen (siehe
Betriebsanleitung).

12

Beheben Sie eventuelle Mangel und
kreuzen Sie danach die jeweiligen
Kastchen an.

Die Differenztemperatur wird Uber die
Codieradresse ,,07:..” eingestellt.

Sie kann im Bereich von 6 K bis 36 K
eingestellt werden.

Anlieferungszustand: :
Codierung ,07:01” 4 Differenztempe-
ratur=8K -

Codierung | , &”
07:00 6K
07:01 8 K< Anlieferungszustand
07:02 10 K
07:03 12 K
07:04 14K
07:05 16K
07:06 18K
07:07 20K
07:08 22K
07:09 24 K
07:10 26K
07:11 28 K
07:12 30K
07:13 32K
07:14 34K
07:15 36K

und, falls erforderlich, Drehrich-
tungséanderung nach Angaben des
Pumpenherstellers vornehmen.
Fiir diese Priifung schalten Sie den
Schornsteinfeger-Prifschalter % ”
voriibergehend auf ,4”.

1 Drehrichtung des Mischer-Motors

priifen {siehe Relaistest Seite 15).
Falls erforderlich, Drehrichtung
andern (siehe separate Montage-
anleitung).

7 Prifen der aktuellen Uhrzeit (siehe
Betriebsanleitung).

Betriebsprogramm nach Absprache
mit dem Anlagenbetreiber wahlen
und Zeitprogramme einstellen {siehe
Betriebsanleitung).

7 Einstellen der Heizkennlinie (siehe
Kap. 3.2 und Betriebsanleitung).

5681 128
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3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.4 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

3.4 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

Aligemeines zur Fehlermeldung

Die Viessmann Trimatik verfiigt Gber
ein eingebautes Diagnosesystem, mit
dem Fehler der Heizungsanlage ange-
zeigt und analysiert werden kénnen.
Bei einer Fehlermeldung erscheinen
im Display die Symbole fiir den jewei-
ligen Fehler.

Alle Relais-Ausgénge (Brenner, Pumpen
usw.) konnen lber eine spezielle Stel-
lung des Programmwahlschalters , €
auf Funktion geprift werden.

Ausblenden der Fehlermeldung

-
m 1284567 u
!{7"77‘7’2”‘1"‘2’“;
| oo
T T SAEAC)
M ok & &
®

Nicht jede ,UnregelméRigkeit” deutet
auf eine Stérung der Regelung hin,
sondern erfolgt evtl. entsprechend der
Programmierung der Regelung (z. B.
Abschaltung der Heizkreispumpe bei
Trinkwassererwédrmung). Hierbei sind
an der Regelung vorgenommene Ande-
rungen zu berlcksichtigen (siehe
Betriebsanleitung).

Rote Taste ,® " und blaue Taste ,* “ an
der Bedieneinheit gleichzeitig driicken,
die Fehlermeldung ist damit quittiert
(ausgeblendet). )

Durch nochmaliges gleichzeitiges
Driicken der beiden Tasten wird die
Fehlermeldung wieder angezeigt.

Wird ein quittierter Fehler nicht bis
24.00 Uhr des gleichen Tages behoben,
erscheint erneut die Fehlermeldung.

Hinweise!

Speichertemperatursensor, Vorlauf-
temperatursensor, Fernbedienungs-
gerat-Ws oder -RS und Fernbedienung-F
werden von der Regelung automatisch
erkannt, wenn der entsprechende
Steckverbinder eingesteckt ist,

Wird die Verbindung zu einem der oben
genannten Teile getrennt, erscheint eine
Fehlermeldung im Display der Rege-
lung, bis die Verbindung wieder herge-
stellt ist.

Wird die Verbindung nicht wieder her-
gestellt, kann die angezeigte Fehler-
meldung nur durch Zurlckstellen der
entsprechenden Codieradresse in den
Anlieferungszustand quittiert werden.

Gerat Codieradresse
(Anlieferungs-
zustand)

Speichertemperatur- 2800

sensor

Vorlauftemperatur- $.an

sensor

Fernbedienungsgerat- |27 : 00

WS oder -RS

Fernbedienung-F GhD

Beachten Sie zum Zuriickstellen der
Codieradresse das Kapite! ,Heizungs-
anlagenspezifische Codierungen” auf
Seite 7.
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3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.4 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

s

Fehleranzeigen an der Bedieneinheit

in Stellung des Programmwahlschal- schliisse und Unterbrechungen der

ters ,{C" auf ein Betriebsprogramm, Sensoren, der Fernbedienung und des

werden im Fehlerfall Kurz- Schaltmodul-FT angezeigt.

Stellung Programmwabhlschalter ,{ “ Anzeige im Display Information

IR I X
. PR]

~ 0 Kurzschluf’

©

o

Unterbrechung

Aullentemperatursensor

11

frei

r

[

Kesseltemperatursensor

Vorlauftemperatursensor

[a}

Speichertemperatursensor

frei

POul

Fernbedienungsgerat-Ws oder -RS

Storung

s
* o®

-

4 Unterbrechung Elektronikleiter-
platte ,E 6

5 Kurzschiufd Elektronikleiter-
platte ,E 6"

B Kurzschiuf? an Steckverbinder[sg]

z Codierschalter der Fernbedie-
nung-F falsch eingestelit

Unterbrechung Schaltmodul-FT

Unterbrechung Fernbedienung-F

F Unterbrechung Fernbedienung
Comfortrol

b Unterbrechung oder Kurzschluf

g Storung

Hinweise!

Anzeigen ,rot” und ,grin” blinken bei Wenn die Anzeigen ,rot” und ,griin”

- Sensorkurzschlufd gleichzeitig abwechselnd blinken und keine Anzeige
- Sensorunterbrechung abwechselnd. im Display erscheint, ist die Bedienein-

heit der Regelung defekt.

5681 128
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3.5 Relaistest

Die Viessmann Trimatik bietet die
Méglichkeit mit der Teststellung , T*
des Programmwahlschalters , € ” und
dem Drehknopf %" die Relaisaus-
génge einzeln auf Funktion zu priifen.

Mit Standard-Bedieneinheit

3.5 Relaistest

Programmwabhlschalter ,{” Bedeutung Information
und Drehschalter %"
Stellung | Anzeige im | Priifung Nach AbschluB der Prifungen
Dreh- Display urspriingliche Einsteliungen
schal- vornehmen.
ter ,#"
_7 LT Abfrage von Wa§ ist zu tun, wenn ... ) _
-6 L Solltempe- - die Au:_sgange der Regelung nicht wie
-5 NN raturen bzw. beschrieben geschaltet werden?
von Soll- .
N werten und 1. Sicherungen der Regelung prifen.
\‘- L Fehlermel- .
{\\ " dungen (siehe 2. Pum‘perx_, M«scf'\er und Brenner
& T s Seite 18) sowie die Zule:tupgen und Steck-
/\f’j"\,/\ ~ = o Brenmer umd ;/:J:éazﬁﬂgen prifen und ggf. aus-
-7 8+ Heizkreis- '
pumpen aus; 3. Programmierung der Bedieneinheit
Z;rkulatxcfn% und Einstellungen an der Regelung
pumpe ein; und der angeschlossenen Fern-
g/::jg??; bedienung (falls vorhanden) auf
Richtigkeit priiffen und ggf. aus-
momentaner tauschen.
Stellung™’
-3 Sl Brenner ein”’ 4. Umstellungen der Codierungen der
-2 Sk Heizkreis- Regelung auf Richtigkeit prifen und
pumpe B ggf. korrigieren.
ein™
1 Lon Heizkreis- 5. Sensoren prifen.
pumpe A . .
ein®1 6. Anschlisse der Fernbedienung
~ {falls vorhanden) priifen.
N R Umwélz-
pumpe zur 7. Technischen Dienst der zustandigen
Speicher- Viessmann Verkaufsniederlassung
bfﬂlﬁ"zu“g informieren oder ggf. Regelung
emn austauschen.
+1 SR Mischer auf”!
+2 ERE Mischer zu™!

"Die Anzeigen ,rot” und ,griin” blinken

abwechselnd.

— der Brennermotor nicht sofort startet?

2 Minuten warten,

Bei Brennern mit Heizélvorwérmung
kann es bis zu 2 Minuten dauern, bis
der Brennermotor eingeschaltet wird.

— der Brennermotor nach kurzer Lauf-

zeit abschaltet?

Warten bis die Kesselwassertempe-
ratur unter die am Temperaturreg-
ler ,@” fest eingestellte maximale
Kesselwassertemperatur gesunken
ist.
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Mit Standard-Bedieneinheit

3.6 Kurzabfrage der Regelungscodierung

3.6 Kurzabfrage der Regelungscodierung

1234567

Mit der Kurzabfrage konnen Sie Schalt-
zustande und Einstellungen der
Viessmann Trimatik abfragen.

1. Tasten ,©” und ,1-7 " gleichzeitig
drucken, bis die Anzeige der
Einstellungen und Schaltzustédnde

erscheint.

2. Abfrage beenden; beide Tasten los-
lassen; in der Anzeige erscheint nach

ca. 5 Sekunden die momentane

Kesselwassertemperatur.

Eingesetzter Kesselcodierstecker Schaltzustande der Relais Schaltzustande der Relais
An- Bedeutung An- | Bedeutung An- | Bedeutung
zeige zeige | K3 K2 K5 Ké zeige | K13 K4 - K1
00 Kein Codierstecker 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Cb Condensola 1 0 0 0 1 1 0 0 0 1
Ch Rexola-triferral 2 0 0 1 0 2 0 0 1 0
Ch Vitola-biferral 3 0 0 1 1 3 0 0 1 1
Cb Vitola-biferral-FB 4 0 1 0 0 4 0 1 0 0
Cb Vitola-tripass 5 0 1 0 1 5 0 1 4] 1
FO Atola-RN bis 48 kW 6 0 1 1 0 6 0 1 1 0
7 0 1 1 1 7 0 1 1 1
8 1 0 0 0 8 1 0 0 0
9 1 0 0 1 9 1 0 0 1
A 1 0 1 0 A 1 0 1 0
b 1 0 1 1 b 1 0 1 1
C 1 1 0 0 C 1 1 0 0
d 1 1 0 1 d 1 1 0 1
E 1 1 1 0 E 1 1 1 0
F 1 1 1 1 F 1 1 1 1
K3 = Heizkreispumpe B [20[ 8] K13 = Zirkulationspumpe [28]
K2 = Heizkreispumpe A [20[A] K 4 =Umwalzpumpe zur
K5 = Mischer-Motor , Auf”[52] Speicherbeheizung 21]
K6 = Mischer-Motor ,Zu” [52) K 1=Brenner [41]
0 = Verbraucher , Aus” 0 = Verbraucher , Aus”
1= Verbraucher ,Ein" 1= Verbraucher ,Ein”

16
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Mit Standard-Bedieneinheit

3.7 Abfrage von Temperaturen und Sollwerten

3.7 Abfrage von Temperaturen und Sollwerten

Abfrage von Ist-Temperaturen

1234567

1. Taste ,?“ driicken und den Dreh-
knopf ,—“ drehen, bis die Kenn-
ziffer des entsprechenden Sensors
links in der Anzeige erscheint. Die
Zuordnung der Kennziffern; Bedeu-
tung der Anzeigen und angezeigte
Ist-Temperaturbeispiele entnehmen
Sie nachfoigender Tabelle.

2. Nach Loslassen der Taste ,?” ist die

jeweilige Temperaturabfrage
beendet.

N

Kennziffer Bedeutung der Anzeigen Ist-Temperatur in °C (Anzeigebeispiel)
17 ATS - AuBentemperatursensor «. t oc
f - [
3 KTS - Kesseltemperatursensor N NN o¢
A g
472 VTS - Vorlauftemperatursensor e e o¢
(nur flir den Heizkreis B mit Mischer) { .
52 STS - Speichertemperatursensor o oo oC
A A
772 RTS - Raumtemperatursensor . X oc
nur in Verbindung mit einer raumtemperatur- ‘- .
gefihrten digitalen Fernbedienung
“Der angezeigte Wert berticksichtigt die Witterungsverhéltnisse wie Wind, Sonneneinstrahlung sowie die Wandtemperatur des Gebdudes.
“Nur, wenn Sensor angeschlossen bzw. aktiviert ist.



3 Mit Standard-Bedieneinheit
3.7 Abfrage von Temperaturen und Sollwerten

Abfrage der Soll-Temperaturen bzw. von Sollwerten der einstellbaren GréBen

Die Soll-Temperaturen bzw. die Soll-

werte kbnnen in Verbindung mit

- dem Programmuwabhlschalter ,C" in
Teststellung , T,

— dem Drehschalter %" in Stel-
lung ,~7" bzw. ,~6",

- der Taste ,?” und

- dem Drehknopf ,—"

abgefragt werden.

1. Programmwahlschaiter . " in Stel-
lung , T" drehen.

2. Drehschalter %" in Stellung ,~7"
bzw. ,~6" drehen.

3. Taste ,?” drlcken und den Dreh-
knopf " drehen, bis entspre-
chende Kennziffer links im Display
erscheint.

Schalterstellung, Zuordnung der
Kennziffern und Bedeutung der
Anzeigen entnehmen Sie nachfolgen-
der Tabelle.

S

Soll-Temperaturen in °C bzw. Sollwerte

Dreh- Kennziffer | Bedeutung der Anzeigen

schalter %" (Anzeigebeispiel)
in Stellung

-7 1 nicht aktiviert e

2 VTS - Vorlauftemperatursensor 1 . Tt R
(nur fr den Heizkreis B mit Mischer) Lo t eoC

3 KTS - Kesseltemperatursensor . D

. Tt °C

5 STS - Speichertemperatursensor oo D l": oc

P LR
-6 1 ¥ - Niveau-Heizkennlinie des (. 7 oc
Heizkreises B mit Mischer e -

21 % —Neigung-Heizkennlinie des - O o0
Heizkreises ohne Mischer . it
(mit Multiplikator 10)

31 %X - Neigung-Heizkennlinie des 1 7 oc
Heizkreises B mit Mischer - t
{mit Multiplikator 10)

4 & - Differenztemperatur zwischen Kessel- Lt it oC
wassertemperatur und Vorlauftempe- ! -
ratur des Heizkreises B mit Mischer

5 # - Normalbetrieb - (R oC
(-6 eingestellt am Drehknopf ,#", keine -t e
andere Anzeige moglich)

6 - reduzierter Betrieb oo [Bx

) I g °C

(4 eingestellt am Drehknopf ,3 “)

D

“1Die Anzeige der Neigung ¥4 “ mit Multiplikator 10 ist programmiert; d. h. die wahren Sollwerte entsprechen 'y, des Anzeigewertes:

Beispiel: , 18" im Anzeigefeld der Schaltuhr entspricht einer Neigung 1A “ von 1,8™.

18
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4 Mit Bedieneinheit Comfortrol
4.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

4.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Aligemeines

In diesem Abschnitt wird die heizungs-
anlagenspezifische Codierung der Rege-
lung entsprechend spezifischer Gege-
benheiten der Heizungsanlage und
Wiinschen des Anlagenbetreibers
beschrieben,

Alle Einstellungen werden im Meni
~Facheinstellung” durchgefiihrt, in dem
sich ,Codierung 1“ und »Codierung 2
befinden.

In,Codierung 1” sind die wichtigsten
Codieradressen in Klartext enthalten.
Anderungsméglichkeiten werden im

Display angezeigt.

In ,Codierung 2“ sind alle Codier-
adressen enthalten.

Wenn Anderungen in Codierung 1
vorgenommen und bestatigt werden,
werden diese automatisch in Codie-
rung 2 Ubernommen und umgekehrt.

(Haupﬂjbersicht

Bitte Wahlen!

SAnViage:

(An!age

Bitte Wahlen!

>Facheinstellung: ..

v

rFacheEnsteHungen

Bitte nur durch den
Heizungsfachmann
vornehmen lassen!

Bitte Code: ............ ..

e )
Facheinstellungen

Bitte Wahlen!

CODIERUNG 1
HEIZUNGSANLAGEN-
SCHEMA:

01: I A/= B
>ANDERN: —~/+, DANN D

~ZURUCK:
>FACHEINSTELLUNG: .... C

19

Die Codierung der Viessmann Trimatik
wird mit den Auswahltasten ,A“, ,B",
,C“und D" und dem Drehknopf , . “
der Bedieneinheit vorgenommen.
Durch Driicken der Taste ,A“ (WEITER)
oder ,B” (ZURUCK) gewiinschte
Codieradresse'wahlen.

Mit Drehknopf " (ANDERN) die
jeweilige Codieradresse umstellen

Mit Taste ,D” (DANN) Umstellung
bestétigen (Umstellung wird gespei-
chert).

Auf den nachfolgenden zwei Seiten jst
die ,Codierung 1“ im Anlieferungs-
zustand und mit Anderungsmaéglichkeit
beschrieben.

Weitere Codieradressen kénnen in der
~Codierung 2” aufgerufen und geéndert
werden; beachten Sie dazu das

Kapitel 6.1 ,Gesamtibersicht der
Codierungen®,

Arbeitsschritte

1. Gerat einschalten.
Hauptschalter (auBerhalb des Heiz-
raumes) und Anlagenschalter ,@"
an der Regelung einschalten.

2. Klappe der Bedieneinheit &ffnen
{(Hauptlbersicht wird angezeigt).

3. Folgenden Weg durch das Menii
gehen:
~ ANLAGE D~
~ FACHEINSTELLUNG ,C*
- BITTE CODE: ,B-C-C-B~
-~ CODIERUNG 1 ,B”
oder
CODIERUNG 2 ,C”
anwahlen

4. Mit WEITER ,A” gewiinschte Codier-
adresse anwahlen und einstellen.
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4.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Codierung 1

Codierung 1 entspricht in | Anlieferungszustand Anderungsméglichkeiten
Codierung 2
AdreBinr.
Heizungsanlagen- |017 HEIZUNGSANLAGEN- HEIZUNGSANLAGEN-
schema 022 SCHEMA: SCHEMA:
{(wird automatisch 01: MDA/ o0: A/ /  /
eingestellt) 02: A/ =B/
03: IMA/= seB/
Legende:IMA Heizkreis A ohne Mischer Das jeweilige Heizungsanlagenschema stellt
B Heizkreis B mit Mischer sich nach Anschiufy des entsprechenden
5 mit Trinkwassererwéarmung |Sensors automatisch ein
Brenner 026 BRENNER BRENNER
SCHALTHYSTERESE: SCHALTHYSTERESE:
FEST, 4K WARMEBEDARFSGEFUHRT
- — ] T
i :Zt ;33 "‘“Sg % - 5 ! f ‘ 1Zef1
‘ LA v f,
,,,,,, A TINCH/N AN
! 501 o A\ I _—
e e AR
Die Schalthysterese flir den Brenner ist Die warmebedarfsgefiihrte Schalt-
fest auf 4 K (Kelvin) eingestellt hysterese berlicksichtigt den Verlauf der
Laufzeit lastabhangig ‘ Kesselwassertemperatur und damit die
Auslastung des Heizkessels. In Abhéngig-
keit des momentanen Warmebedarfs wird
die Schalthysterese, d. h. die Brennerlauf-
zeit, so variiert, dal3 immer wieder das
optimale Verhaltnis zwischen niedrigsten
Emissionen und maximalem Nutzungs-
grad herstellt ist, ohne dal} es zu nach-
teiligen Temperaturschwankungen
kommt. Somit werden die Start- und
Abschaltemissionen auf ein Minimum
reduziert.
Trinkwasser- 015 SPEICHERVORRANG AUF SPEICHERVORRANG AUF
erwarmung HK-PUMPEN: EIN HK-PUMPEN: AUS
MISCHER: EIN MISCHER: AUS
Speichervorrangschaltung ,EIN”, d. h. wih-| Bedeutung:
rend der Trinkwassererwdrmung werden dig AUS: Wahrend Trinkwassererwarmung
— Heizkreispumpe(n) 20| ausgeschaltet; die Heizkreispumpen eingeschaltet bzw.
Wiedereinschaltung erfolgt, wenn die Mischer in Regelfunktion
Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung 21 | EIN: Wéhrend Trinkwassererwirmung
abgeschaltet wird. Heizkreispumpen ausgeschaltet bzw.
- Mischer [52] geschlossen; der Mischer wird Mischer geschlassen
in Regelfunktion geschaltet, wenn die
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung 21
abgeschaltet wird.
010 EINSCHALTEN # ~-PUMPE EINSCHALTEN = -PUMPE

KESSELTEMP.-ABHANGIG

JA

% ~-PUMPE 2 Umwalzpumpe zur Speicher-
beheizung

Bei Warmeanforderung durch den Speicher

wird die Umwalzpumpe zur Speicherbehei-

zung eingeschaltet, wenn die Kesselwasser-

temperatur um 7 K tber der Speicher-Ist-

temperatur liegt

KESSELTEMP.-ABHANGIG
NEIN, SOFORT

Bei Warmeanforderung durch den Speicher
wird die Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung
sofort eingeschaltet

20
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4.1 Heizungsanlagenspezifische Codierung

Codierung 1 entspricht in | Anlieferungszustand Anderungsméglichkeiten
Codierung 2
AdreBnr.
Trinkwasser- 013 NACHLAUF NACHLAUF
erwdrmung *= -PUMPE: EIN |= -PUMPE: AUS
Nach einer Speicherbeheizung lauft die Nach Erreichen des Speicherwassertemperatur-
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung so | Soliwertes schaltet die Umwiélzpumpe zur
lange nach, bis Speicherbeheizung sofort ab ¢
- die Temperaturdifferenz zischen Kessel- und
Speicherwasser kleiner als 7 K ist oder 3
- die witterungsgeflhrte Kesselwasser-Soll-
temperatur erreicht ist.
Die Max. Nachlaufzeit betragt 10 Minuten.
Heizkreispumpen [016 HPL-FUNKTION AUF HPL-FUNKTION AUF
[20[A] und [20B] 027 HK-PUMPEN: EIN HK-PUMPEN: AUS
MISCHER: EIN MISCHER: AUS
Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion/ Ohne Heizkreispumpenlogik-Funktion
Die Heizkreispumpen werden ausgeschaltet, | Die Heizkreispumpen bleiben eingeschaltet
und der Mischer ,Zu” gefahren, wenn die | und der Mischer in Regelfunktion, wenn die
AuBentemperatur die Raum-Solitempe- AuBentemperatur héher als die Raum-Soll-
ratur um 1 K tiberschreitet temperatur ist
— Heizkreispumpe ,Aus”, Mischer ,Zu”
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4.2 Einregulieren der Regelung

Um bei jeder AuRentemperatur geni-
gend Warmeenergie bei minimalem
Brennstoffverbrauch sicherzustellen,
mussen fur die speziellen Gegeben-
heiten des zu beheizenden Gebaudes
und der Heizungsanlage die richtigen
Heizkennlinien eingegeben werden.
Die Heizkennlinien stellen den Zusam-
menhang zwischen Aullentemperatur
und Kesselwasser- bzw. Vorlauftempe-
ratur dar.

Vereinfacht: je niedriger die Auflentem-
peratur, umso hoher die Kesselwasser-
bzw. Vorlauftemperatur.

Es gibt verschiedene Heizkennlinien:
flache Heizkenntinien stellen niedrigere,
steile Heizkennlinien héhere Kesselwas-
ser- bzw. Vorlauftemperaturen (bei
jeweils gleichen Aulentemperatur) ein.
Von der Kesselwasser- bzw. Vorlauftem-
peratur ist wiederum die Raumtempera-
tur abhangig.
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Allgemeines Beispiel einer eingestellten Heizkennlinie
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Die Einstellung der Werte flr

- Neigung

- Niveau

- Differenztemperatur

werden mit Hilfe der Bedienerfihrung
im Display eingestellt {siehe Betriebs-
anleitung).

Hinweis! e

Neigung und Niveau der Heizkennlinie
sind an der Bedieneinheit unter ,Heiz-
kreis A” und ,Heizkreis B” fir den
jeweiligen Heizkreis einstellbar.

Die Differenztemperatur ist in der
Bedieneinheit im Men(

- ANLAGE D~

~ GRUNDEINSTELLUNG A"

~ DIFFERENZTEMP. ,B”

einstellbar.

Anlieferungszustand:
Neigung Heizkennlinie:Heizkreis A 1,4
Heizkreis B 1,4
Niveau Heizkennlinie: Heizkreis A 0K
Heizkreis B 0K
Differenztemperatur: 8K
Diese Werte sind werkseitig vorgegeben
und konnen durch Driicken der Grund-
einstellungstaste " wieder aktiviert
werden.

Die Darstellung der Heizkennlinien in
Abb. 6 gilt bei folgenden Einstellungen:
Niveau =0 K
L# = 20°C” (Drehknopf %" steht
auf ,5")
Bei anderer Einstellung von ,Niveau”
werden die Kennlinien parallel zur Kessel-
wassertemperaturachse verschoben.
Bei anderer Einstellung von %" werden
die Kennlinien parallel zur Raumsoll-
temperatur-Achse (siehe Abb. 6) ver-
schoben.
Die Kesselwassertemperatur kann die
am Drehknopf ,®” eingestelite Tempe-
ratur nicht Gbersteigen.

Beispiek:
Eingestelite Heizkennlinie bei Raumsoll-
temperatur 20 °C

Niveau-Heizkennlinie: + 5K
Neigung-Heizkennlinie: 1,4
Differenztemperatur: 8K
Bei AuRentemperatur von 0 °C:
Vorlauftemperatur It.
Heizkennliniendiagramm 50 °C
Niveau-Heizkennlinie + 5K
Ergibt Vorlauftemperatur 60 °C
Differenztemperatur + 8K o

Ergibt Kesselwassertemperatur 68°C —
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4.2 Einregulieren der Regelung

Heizkreis ohne Mischer {Ausfithrung 1)

110 {ohne Differenztemperatur)

i

o £

2=

£ 2 B
g2

33

13

85
_(%Ag (A) Neigung = 1,2

o8 Kesselkreis =
N Heizkreis ohne Mischer
+20 -20

AuBBentemperatur in °C

Heizkreis mit Mischer (Ausfithrung 2)

Die Differenztemperatur muf auf
mindestens 8 K eingestellt sein
(Anlieferungszustand 8 K, Einstell-
bereich: 0 - 40 K),

-
-
[

3

N

O

:::: I8 Die Kesselwassertemperatur wird so

g.E geregelt, dal3 sie immer um die einge-

g 5 stellte Differenztemperatur Gber der

&® héchsten momentan bendtigten

g8 ] Vorlauftemperatur des Heizkreises

2 (A) Neigung =1,2 mit Mischer liegt.

% &  Kesselkreis (Istwert)

oz (B) Neigung =1,2 Hinweis!

°L Heizkreis mit Mischer Bei Heizungsanlagen mit nur einem
+20 -20 (C) Differenztemperatur = 8 K Heizkreis mit Mischer (Heizkreis B) muR

Aulientemperatur in °C die Neigung der Heizkennlinie fiir Heiz-

kreis A unter die Neigung flir Heiz-
kreis B eingestellt werden.

Heizkreis mit Mischer und Heizkreis ohne Mischer {Ausfithrung 3)

y Bei Heizungsanlagen mit einem Heiz-
110 kreis mit Mischer (Heizkreis B) und
einem Heizkreis ohne Mischer (Heiz-
kreis A) muf3 die Differenztemperatur
auf mindestens 8 K eingestellt sein

é {Anlieferungszustand 8 K, Einstell-
< bereich: 0 - 40 K).
29
5 75 ) Die Kesselwassertemperatur und damit
g‘g (A) Neigung = 1,6 die Vorlauftemperatur des Heizkreises
2 g _ Heizkreis ohne Mischer ohne Mischer wird so geregelt, daR sie
§ 2 (B) Neigung =0,6 immer um die eingestellte Differenz-
T G Heizkreis mit Mischer temperatur Uber der hochsten momen-
%% o (z. B. FuRbodenheizkreis) tan bendtigten Vortauftemperatur des
g—-{:} og’w - @\ Kesselwassertemperatur Heizkreises mit Mischer liegt.
T, (D) Maximale Kesselwasser-

=" +20 -20 temperatur "

AuBentemperatur in °C (E) Differenztemperatur = 8 K

[es]
o
« Abb. 8
B Spezielie Beispiele eingestellter Heizkennlinien
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4.3 AdreReingabe Heizungsfachfirma
4.4 Allgemeine MaRBnahmen und Hinweise

4.3 AdreReingabe Heizungsfachfirma

(HEIZUNGSFACHFIRMA

EINGABE NAME/TEL.:

Abb. 9
Eingabementi

Die Bedieneinheit der Viessmann
Trimatik bietet die Moglichkeit, Namen
und Telefonnummer lhrer Heizungs-
fachfirma einzugeben.

Im Stérungsfall kann der Anlagenbetrei-
ber Namen und Telefonnummer im Dis-
play abrufen (siehe Betriebsanleitung).

Zur Eingabe gehen Sie folgenden Weg
durch das Men(:

-~ ANLAGE ,D*

— FACHEINSTELLUNG ,C”

- BITTE CODE: ,B-C-C-B”

- DIAGNOSE A" ;

~ HEIZUNGSFACHFIRMA ,C”

im Eingabemeni ,Heizungsfachfirma”
erscheinen zwei freie Textzeilen mit
blinkendem Cursor, in die Name und
Telefonnummer eingetragen werden
konnen.

4.4 Allgemeine MaBnahmen und Hinweise

Nachdem Sie die Inbetriebnahme-
schritte durchgefiihrt haben, priifen
Sie die nachfolgenden Punkte.

Dabei beachten Sie bitte:

— Durch ein integriertes Diagnose-
system werden mogliche Stérungen
im Display gemeldet.

Im Stérungsfall beheben Sie diese mit
Hilfe des Kapitels , Was ist zu tun,
wenn .7,

~ Ist ein Speicher-Wassererwarmer
angeschlossen, wird bei der Inbetrieb-
nahme der Brenner zur Trinkwasser-
erwarmung eingeschaltet. Das
Abschalten des Brenners erfolgt
erst dann, wenn die Kesselwasser-
temperatur um maximal 20 K Gber
der Trinkwasser-Solltemperatur liegt.
Eine zeitliche Verklrzung der Speicher-
beheizung kénnen Sie durch die Ein-
stellung einer niedrigeren Trinkwasser-
Solltemperatur erreichen (siehe
Betriebsanleitung).
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Beheben Sie eventuelle Mangel und
kreuzen Sie danach die jeweiligen
Kastchen an.

Mit den Tasten ,A” (VOR) und ,B”
{ZURUCK) den Cursor auf die
gewdlinschte Position bringen.

Mit dem Drehknopf ,— " (rechts oder
links drehen) das gewiinschte Zeichen
(Zahl, Buchstabe, Sonderzeichen) ein-
stellen.
Reihenfolge der vorhandenen Zeichen:
DI IMNSETESABCDEFG
H KLMNOPQRSTUV
WXYZ=<>.:.7,-+°1A

—

Bereits eingestelite Zeichen kénnen mit
Leerzeichen ,..“ geloscht oder mit
einem anderen Zeichen (iberschrieben
werden.

Mit dem Verlassen (ZURUCK ,C") des
Eingabemeniis werden Name und
Telefonnummer gespeichert.

1 Pritfen der Drehrichtung der Pumpen
und, falls erforderlich, Drehrich-
tungsanderung nach Angaben des
Pumpenherstellers vornehmen,

Fir diese Prifung schalten Sie den
Schornsteinfeger-Prifschalter %"
voriibergehend auf 4",

1

1 Drehrichtung des Mischer-Motors
priifen (siehe Relaistest Seite 27).
Falls erforderlich, Drehrichtung
andern (siehe separate Montage-
anleitung).

Priifen der aktuellen Uhrzeit (siehe
Betriebsanleitung).

[} Betriebsprogramm nach Absprache
mit dem Anlagenbetreiber wahlen
und Zeitprogramme einstellen (siehe
Betriebsanleitung).

Einstellen der Heizkennlinie {siehe
Kap. 4.2 und Betriebsanleitung).
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4.5 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

4.5 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

Aligemeines zur Fehlermeidung

09.08.94

15:20 UHR
PROGRAMM &[II
WARMWASSER: EIN &
RAUMHEIZUNG: EIN s
KESSELTEMP.: 62 °C

(DIENSTAG,

Abb. 10
Allgemeine Stérungsanzeige

Ausblenden einer Fehlermeldung

(STORUNGSSUCHE

STORUNG:
SENSOR FUR
AUSSENTEMP,

Abb. 11
Allgemeine Storungsanzeige

Fehleranzeigen

Nach Offnen der Klappe der Bedienein-
heit und dem Aufruf der Stérungssuche
im Mend, sind folgende Fehleranzeigen
maoglich:

~ Storung: Sensor flir Warmwasser-
temperatur

- Storung: Sensor fir AuRRentemperatur

- Storung: Sensor fir Vorlauftempe-
ratur HKB

— Stérung: Sensor flir Kesselwasser-
temperatur

Die Viessmann Trimatik verfugt Gber
ein eingebautes Diagnosesystem, mit
dem Fehler der Heizungsanlage ange-
zeigt und analysiert werden koénnen.
Bei einer Fehlermeldung blinkt im
Display der Schriftzug ,STORUNG*
(Abb. 10).

Nach Offnen der Klappe der Bedienein-
heit folgenden Weg durch das Menii
gehen:

~ STORUNGSSUCHE ,A*“

- QUITTIEREN A" ‘

Wird ein quittierter Fehler nicht bis
24.00 Uhr des gleichen Tages behoben,
erscheint erneut die Fehlermeldung.

Hinweise!

Speichertemperatursensor, Vorlauf-
temperatursensor, Fernbedienungs-
gerat-Ws oder -RS und Fernbedienung-F
werden von der Regelung automatisch
erkannt, wenn der entsprechende
Steckverbinder eingesteckt ist.

Wird die Verbindung zu einem der oben
genannten Teile getrennt, erscheint eine
Fehlermeldung im Display der Rege-
lung, bis die Verbindung wieder herge-
stellt ist.

- Stérung: B4
Unterbrechung Elektronik-
leiterplatte ,E 6"

- Storung: B5
KurzschluB® Elektronikleiter-
platte ,E 6"

- Stérung: B6
Kurzschluf3 an Steckver-
binder 58

- Stérung: BD
Unterbrechung Schalt-
modul-FT

Nicht jede ,UnregelmaRigkeit” deutet
auf eine Stoérung der Regelung hin,
sondern erfolgt evtl. entsprechend der
Programmierung der Regelung{z. B.
Abschaltung der Heizkreispumpe bei
Trinkwassererwérmung). Hierbei sind
an der Regelung vorgenommene Ande-
rungen zu bericksichtigen (siehe
Betriebsanleitung).

Wird die Verbindung nicht wieder her-
gestellt, kann die angezeigte Fehler-
meldung nur durch Zurlickstellen der
entsprechenden Codieradresse in
Codierung 2in den Anlieferungszustand
quittiert werden.

Gerat Codieradresse
(Anlieferungs-
zustand)

Speichertemperatur- 022:000

sensor

Vorlauftemperatur- 017:000

sensor

Fernbedienungsgerat- | 020:000

WS oder -RS

Fernbedienung-F 036:000

Beachten Sie zum Zurlickstellen der
Codieradresse das Kapitel ,Heizungs-
anlagenspezifische Codierungen” auf
Seite 19.

- Stérung: BE
Unterbrechung Fern-
bedienung-F

- Storung: BF
Unterbrechung Fern-
bedienung Comfortrol

—~ Storung: 70
KurzschluR Fernbedie-
nungsgerat-Ws/-RS

- Storung: 78
Unterbrechung Fernbedie-
nungsgerat-ws/-RS

- Bitte Wartung durchfiihren lassen
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4.5 Fehlermeldungen und Fehlerdiagnose

Fehlerdiagnose in Klartext (fiir Sensoren)

Fehleranzeige in Klartext, z. B.
AUSSENTEMP. UNTERBRECHUNG

[ DIAGNOSE/SENSOREN

01: AUSSENTEMP.
UNTERBRECHUNG

Abb, 12
Fehleranzeige in Klartext

Die Viessmann Trimatik bietet die
Moglichkeit, bei Stérung eines Sensors,
die Art des Fehlers (Unterbrechung/
KurzschluB) im Klartext anzuzeigen.

Nach quittieren des Fehlers folgenden
Weg durch das Menu gehen:

- HAUPTUBERSICHT ,D

- ANLAGE ,D~

~ FACHEINSTELLUNG ,C*

- BITTE CODE: ,B-C-C-B”

- DIAGNOSE A~

~ ABFRAGE SENSOREN ,B”

Mit dem Menlpunkt WEITER ,A” den

defekten Sensor anwdéhlen.
7

Verhalten der Regelung bei Storung an Sensoren

Ursache

Verhalten der Regelung

AuBentemperatursensor:
Unterbrechung oder KurzschluR

Die Regelung arbeitet nach der einge-
stellten Heizkennlinie von 0 °C,
Die Pumpen sind in Betrieb.

Trinkwassererwarmung erfolgt nach
den eingesteliten Parametern.

Kesseltemperatursensor:
Unterbrechung oder Kurzschluf

Die Kesselwassertemperatur wird durch
den Temperaturregler ,®" begrenzt.
Die Vorlauftemperaturregelung bzw.
Trinkwassererwarmung erfolgt nach
den eingestellten Parametern.

Vorlauftemperatursensor Heizkreis B:
Unterbrechung oder KurzschluRR

Die Kesselwassertemperatur bzw. Trink-
wassererwarmung erfolgt nach den
eingesteliten Parametern,

Der Mischer 1auft ,Zu".

Zur Trinkwassererwarmung wird die
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung
sofort freigegeben.

Speichertemperatursensor:
Unterbrechung oder KurzschluR

Die Kesselwassertemperatur wird auf
den Sollwert der Trinkwassertemperatur
begrenzt, und die Umwalzpumpe zur
Speicherbeheizung lauft dauernd.

Der Speicher—Wasserez‘yvérmer wird
dauernd beheizt ohne Uberschreiten
des Speichertemperatur-Sollwertes.

Raumtemperatursensor:
Unterbrechung oder KurzschluR
(wird nicht im Display angezeigt)

Die Regelung wird vom Betrieb mit
Raumtemperamraufschaltung auf

witterungsgeflihrten Betrieb umgeschaltet.

26
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4.6 Relaistest

( DIAGNOSE/RELAIS

02: HEIZKREISPUMPE A
(ST. 20 A)

EIN

Abb. 13
Relaistest

Ubersicht der ansteuerbaren Relais

4

Mit Bedieneinheit Comfortrol

4.6 Relaistest
4.7 Konfigurationsabfrage

Dieser Test erméglicht die Priifung der
Schaltfunktion verschiedener Relais, die
der Ansteuerung unterschiedlicher
Anlagenkomponenten dienen.
Vorgehensweise: Nach Offnen der
Klappe der Bedieneinheit folgenden
Weg durch das Menii gehen:

- ANLAGE ,.D”

~ FACHEINSTELLUNG ,C*

- BITTE CODE: ,B-C-C-B”

- DIAGNOSE A~

- RELAISTEST A~

Mit dem MenUpunkt WEITER ,A“ kann
das gewlinschte Relais angewéhlt und
die Funktion geprift werden (siehe
Tabelle). '

Laufende Nr. Funktion Aktivierung Relais Relaisspule Verbraucher an
in der Anzeige M Steckverbinder
01 Brenner Ein K 1 nicht erregt [a1]

02 Heizkreispumpe A Ein K 2 nicht erregt [20]A]

03 Heizkreispumpe B Ein K3 nicht erregt [20[B]

04 Umwaélzpumpe zur Speicherbeheizung Ein K 4 nicht erregt 21]

05 frei

06 frei o

07 Mischer-Motor Heizkreis B Zu K5 nicht erregt E%

08 Mischer-Motor Heizkreis B Auf K 6 erregt [52]

09 frei

10 Brennerbetrieb Ein K1 nicht erregt [41]

12 frei

13 Trinkwasserzirkulationspumpe Ein K13 nicht erregt 28]

14 frei

4.7 Konfigurationsabfrage

( ANLAGE/ZUSTAND
B..... B01:0 B05:0
B02:0  B06:0
B03:0 BO07:0
B04:0 B08:0

Mit dieser Abfrage wird angezeigt,
welche Funktionen der Regelung durch
AnschiuB® von Sensoren oder Zubehdr-
teilen erkannt und aktiviert sind.

Nach Offnen der Klappe der Bedienein-
heit folgenden Weg durch das Meni
gehen:

- ANLAGE D~

-~ BETRIEBSZUSTAND ,B“

Mit dem MenUpunkt WEITER A" die
oben links gezeigte Anzeige anwéhlen.
Vergleichen Sie die einzelnen Anzeigen
mit der Tabelle rechts.

Bedeutung der Anzeigen im Display:

B:... keine Bedeutung

B01:1 — Comfortrol in der Regelung

B02:1 — Standard-Bedieneinheit in der
Regelung

B03:1 — Anlage mit Heizkreis mit
Mischer

B04:1 — Anlage mit Trinkwasser-
erwarmung

B05:1 — Comfortrol als Fernbedienung

B06:1 — Fernbedienung-F

B07:1 — Fernbedienungsgerat-WS/-RS

B08:1 — Schaltmodul-FT

Eine ,0” hinter dem Doppelpunkt {z. B,
B04:0) bedeutet, der entsprechende
Sensor bzw. das Zubehdrteil ist nicht
angeschlossen oder nicht erkannt
worden.
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4.8 Kurzabfrage der Regelungscodierung

Einstellungen und Schaltzusténde der
Viessmann Trimatik konnen Gber eine
Kurzabfrage geprift werden.

Anwah! der Kurzabfrage:

Nach Offnen der Klappe der Bedien-
einheit folgenden Weg durch das Mendi
gehen:

— ANLAGE D"

_ BETRIEBSZUSTAND ,B”

Mit dem Meniipunkt WEITER ,A” Kurz-
abfrage 1, 2 und 3 anwahlen.
Bedeutung Kurzabfrage 1in Tabelle auf
dieser Seite.

Bedeutunyg Kurzabfrage 2 und 3 siehe
nachste Seite.

Kurzabfrage 1

/

 ANLAGE/ZUSTAND
KURZABFRAGE 1:30000E

Heizungsanlagen- | Heizungsanlagen- Eingesetzter Schaltzustande Schaltzustande
schemen-Nr. schemen-Typ Kesselcodierstecker der Relais der Relais
An- Bedeutung | An- | Bedeutung An- | Bedeutung An- | Bedeutung An- | Bedeutung
zeige zeige zeige zeige | — |— |KB |K6 zeige | K3 | K2 |— |K1
0 00 0 Klein- 00 kein Codierstecker 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1 01 kessel- Ch Rexola-triferral 1 0 0 0 1 1 0 0 0 1
2 02 schemen |Cb Vitola-biferral 2 0 0 1 0 2 0 0 1 0
3 03 Ch Vitola-biferral-FB 3 0 0 1 1 3 0 0 1 1
Cb Vitola-tripass 4 0 1 0 0 4 0 1 0 0
FO Atola-RN bis 48 kW 5 0 1 0 1 5 0 1 0 1
6 0 1 1 0 6 0 1 1 0
7 0 1 1 1 7 0 1 1 1
8 1 4] 0 0 8 1 0 0 0
9 1 0 0 1 9 1 0 0 1
A 1 0 1 0 A 1 o] 1 0
B 1 0 1 1 B 1 0 1 1
C 1 1 0 0 Cc 1 1 0 0
D 1 1 0 1 D 1 1 0 1
E 1 1 1 0 E 1 1 1 0
F 1 1 1 1 F 1 1 1 1
K5 =Mischer-Motor K3 = Heizkreis-
Heizkreis B pumpe B [20[B]:
2, Zu” LEIn”
K6 =Mischer-Motor K2 = Heizkreis-
Heizkreis B pumpe A 20[A]:
2] : ,Auf” LEin”
K1 =Brenner 41 : Ein”
0 = Verbraucher ,Aus”
1 = Verbraucher ,Ein” 0 = Verbraucher ,Aus”
1 = Verbraucher ,Ein”

noy
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Kurzabfrage 2: [ ANLAGE/ZUSTAND

KURZABFRAGEZ2:205100
§

s

_

Bedieneinheit
wirkt auf

An-
zeige

Die Viessmann
Trimatik arbeitet

An-
zeige

Heizungsanlagen-
ausfithrung

An-
zeige

Angeschlossene Softwarestand Brennerausfithrung

Regelung
An-
zeige
0 Heizkreis A |0

An-
zeige

An-
zeige

Bedeutung Bedeutung Bedeutung Bedeutung Bedeutung Bedeutung

{nur far 0 mit Raum- |0 Einkessel-

5681128

1
2

Heizkreis B
beide Heiz-
kreise

Einzelgerat |0

1

interne
Abfragen)

Brenner

1stufiger 0

temperatur-
aufschal-
tung (RS)
witterungs-
gefihrt
(WS)

im Normal-
betrieb
witterungs-
geflhrt,

im reduzier-
ten Betrieb
mit Raum-
temperatur-
aufschal-
tung

anlage

Wenn eine andere Anzeige als die hier aufgefiihrten angezeigt wird, ist die entsprechende Codieradresse bzw. C odierschalterstellung zu priifen.

Kurzabfrage 3:

( ANLAGE/ZUSTAND

KURZABFRAGE3:EQ9E15

Die Kurzabfrage 3 zeigt interne Einstel-
lungen (z. B. Prozessorversion, Soft-

warestand usw.}.
Die Anzeige ist je nach Ausfiihrung ver-
schieden.



5 Was ist zu tun, wenn ...

5 Was ist zu tun, wenn ...
Heizkessel kalt, Brenner lauft nicht

Schornsteinfeger-Priifschalter auf , %" stellen; laufen die Pumpen?
— Nein Betriebsspannung prifen (Heizungsnotschalter, NetzanschluBleitung, Steckverbinder [40], Netzschalter, Sicherung 6,3 A).
Falls Sicherung 6,3 A defekt:
1. Alle 230-V-Steckverbinder (Pumpen, Brenner, Mischer-Motore usw.) abziehen.
2. Sicherung austauschen. .
3. Zum Lokalisieren des defekten Gerates ein 230-V-Gerat nach dem anderen anschlieRen, bis das defekte Gerét
gefunden ist. -
~-Ja Liegtan Steckverbinder [41] Spannung zwischen L 1 und N?
_ Nein Steckverbinder 1], BrenneranschiuBleitung und Sicherheitstemperaturbegrenzer sowie evtl. vorhandene weitere
Begrenzer (Wassermangelsicherung, Druckbegrenzer usw.} prufen.
—Ja Der Fehler liegt wahrscheinlich nicht an der Viessmann Trimatik, sondern im Brenner-Anschlubereich oder
am Brenner selbst:
Liegt an Steckverbinder [41] an Klemme T 1im angeschlossenen Zustand Spannung?
_ Nein Am Brenner vorhandene Einrichtungen {Sicherungen, Gasdruckwachter usw.) prifen.
~Ja TUV-Taste betatigen, Brenner sollte nach entsprechender Wartezeit (z. B Olvorwarmer) anlaufen. .
Lauft der Brenner immer noch nicht, bitte die bisher durchgefiihrten Priifschritte wiederholen. ‘}
Eventuell verhindern defekte Zusatzgerate {(Motorisch gesteuerte Abgasklappe, Abgaslberwachungs-
einrichtung usw.) die Brennereinschaltung.

Kesselwassertemperatur ist zu hoch oder zu niedrig (Ausfiihrung 1)

Kesselwassertemperatur-st- und -Sollwert miteinander vergleicher}%
— Sollwert zu hoch oder zu niedrig
— Einstellwerte der Schaltuhr, Heizkennlinien und Codieradressen prifen.
~ Sollwertsteller und Fernbedienung (falls vorhanden) prifen:
1. Tagestemperatur sehr hoch, Nachttemperatur sehr niedrig vorwahlen.
2. Uhr so einstellen, daf? in den nachsten Minuten eine Umschaltung zwischen Normalbetrieb und reduziertem
Betrieb oder umgekehrt erfolgen muf3.
3. Die Umschaltung muR eine deutliche Sollwertanderung der Kesselwassertemperatur zur Folge haben,
- Keine eindeutige Umschaltung:
Fernbedienung probeweise (mit Sockel) provisorisch im Keller direkt an die Viessmann Trimatik anschlie3en
und den Test wiederholen.
-~ Sollwert jetzt einwandfrei:
Der Fehler liegt in der bauseitigen Verbindungsleitung zur Fernbedienung.
- Sollwert noch zu hoch oder zu niedrig 3
Gerateeinstellungen und Fernbedienungpriifung wiederholen. Evtl. Fernbedienung austauschen. ‘
~ Sollwert in Ordnung
Der Fehler liegt bei der Temperaturerfassung
1. Kesselwassertemperatur mit Thermometer in der Tauchhiilse feststellen.
2. Werte des Kesseltemperatursensors mit der Widerstandskennlinie vergleichen.
3. Abschaltpunkt des elektromechanischen Temperaturreglers priufen.

Kessel warm genug, aber Pumpe des direkt angeschlossenen Heizkreises ist ausgeschaltet

Schornsteinfeger-Priifschalter auf % stellen; 1auft die Pumpe?
~Ja Pumpe wird nicht angesteuert:
Heizkennlinien, Sollwerte und Heizkreispumpenlogik prifen, eventuell auch externe Aufschaltungen (Schaltmodul-FT,
Festbrennstoffkessel usw.) oder hoher Trinkwasserbedarf.
— Nein Hat Steckverbinder[20[A] Spannung zwischen L und N?
~Ja 1. PumpenanschluR und Pumpe prifen.
2. Eventuell weitere Schaltgerate {z. B. Maximalthermostat) prifen.
----- Nein Sicherung 4 A prifen.
Falls Sicherung defekt:
1. Alle Steckverbinder der Pumpen und Mischer-Motore abziehen. i
2. Sicherung austauschen. [
3. Zum Lokaliesieren des defekten Gerates Anschliisse nacheinander wieder herstellen.
4. Bleibt Sicherung i. O. aber Pumpenanschlul ohne Spannung, Priifung wiederholen. Evtl. Grundleiterplatte
austauschen.
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5 Was ist zu tun, wenn ...

Kesselwassertemperatur ist zu hoch oder zu niedrig (Ausfihrung 2 oder 3)

Kesselwassertemperatur-Ist- und -Sollwert miteinander vergleichen.
Vorlauftemperatur-Ist- und -Sollwert miteinander vergleichen.
~ Einer der Sollwerte zu hoch oder zu niedrig
~ Einstellwerte der Schaltuhr, Heizkennlinien und Codieradressen priifen.
- Besonders bei mehreren Heizkreisen auf richtige Zuordnung von Bedieneinheit und Fernbedienung achten.
- Sollwertsteller und Fernbedienung (falls vorhanden) priifen:
1. Tagestemperatur sehr hoch, Nachttemperatur sehr niedrig vorwihlen.
2. Uhr so einstellen, da3 in den nichsten Minuten eine Umschaltung zwischen Normalbetrieb und’ reduzrertem
Betrieb oder umgekehrt erfolgen muR. -
3. Die Umschaltung muB eine deutliche Sollwertdnderung der Kesselwassertemperatur zur Folge haben.
- Keine eindeutige Umschaltung:
Fernbedienung probeweise (mit Sockel) provisorisch im Keller direkt an die Viessmann Trimatik anschliefen
und den Test wiederholen.
- Sollwert jetzt einwandfrei:
Der Fehler liegt in der bauseitigen Verbmdungsieztung zur Fembedienung
- Sollwert noch zu hoch oder zu njedrig
Geréteeinstellungen und Fernbedienungpriifung wi ederhoien Evtl. Fernbedienung austauschen.
~ Beide Sollwerte in Ordnung
Der Fehler liegt bei der Temperaturerfassung
1. Kesselwassertemperatur mit Thermometer in der TauchhUlse feststellen.
2. Werte des Kesseltemperatursensors mit der Widerstandskennlinie vergleichen.
3. Abschaltpunkt des elektromechanischen Temperaturreglers priifen.

Heizkreis mit Mischer zu kalt, Heizkreispumpe lauft nicht

Schornsteinfeger-Prifschalter auf ,%* stellen; lauft die Pumpe?
-Ja Pumpe wird nicht angesteuert:
Heizkennlinien, Sollwerte und Heizkreispumpenlogik prifen, eventuell auch externe Aufschaltungen (Schaltmodul-FT,
Festbrennstoﬁkessel usw ) oder hoher Tﬂnkwasserbedarf
-Ja 1. PumpenansehiuB und Pumpe priifen.
2. Eventuell weitere Schaltgerate (z. B. Maximalthermostat) prifen.
- Nein Sicherung 4 A priifen.
Falls Sicherung defekt:
1. Alle Steckverbinder der Pumpen und Mischer-Motore abziehen.
2. Sicherung austauschen,
3. Zum Lokaliesieren des defekten Gerates Anschliisse nacheinander wieder herstellen.
4. Bleibt Sicherung i. 0. aber Pumpenanschlu ohne Spannung, Prifung wiederholen. Evtl. Grundleiterplatte
austauschen.
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5 Was ist zu tun, wenn ...

Heizkreis mit Mischer, Vorlauftemperatur zu hoch oder zu niedrig

Mischer dauernd auf oder dauernd zu?
—Ja Drehrichtung mit Relaistest prifen
Mischer zu: Die Vorlauftemperatur muf3 sinken
Mischer auf: Die Vorlauftemperatur mul’ steigen.
- Drehrichtung falsch
1. Motor elektrisch umstecken.
2. Priifen, ob Mischerinnenteil richtig eingebaut ist.
— Drehrichtung und Mischereinsatz richtig
Heizkennlinien, Sollwerte und Heizkreispumpenlogik prifen, eventuell auch externe Aufschaltungen
(Schaltmodul-FT, Festbrennstoffkessel usw.) oder hoher Trinkwasserbedarf.
- Nein Vorlauftemperatur-lst- und Sollwert miteinander vergleichen
~ Sollwert zu hoch oder zu niedrig
— Einstellwerte der Schaltuhr, Heizkennlinien und Codieradressen prufen.
_ Besonders bei mehreren Heizkreisen auf richtige Zuordnung von Bedieneinheiten und Fernbedienungen achten.
- Sollwertsteller und Fernbedienung (falls vorhanden) prifen:
1. Tagestemperatur sehr hoch, Nachttemperatur seh;fniedrig vorwéhlen.
2. Uhr so einstellen, daR in den nachsten Minuten eine Umschaltung zwischen Normalbetrieb und redu-
ziertem Betrieb oder umgekehrt erfolgen muf.
3. Die Umschaltung muf eine deutliche Sollwertdnderung der Kesselwassertemperatur zur Folge haben.
- Keine eindeutige Umschaltung:
Fernbedienung probeweise (mit Sockel) provisorisch im Keller direkt an die Viessmann Trimatik
anschlieRen und den Test wiederholen.
- Sollwert jetzt einwandfrei: .
Der Fehler liegt in der bauseitigen Verbindungsleitung zur Fernbedienung.
- Sollwert noch zu hoch oder zu niedrig
Gerateeinstellungen und Fernbedienungpriifung wiederholen. Evtl. Fernbedienung austauschen.
~ Sollwert in Ordnung .
Umfeld prifen
- Externe Aufschaltungen (Schaltmodul-FT, Festbrennstoffkessel usw.) oder hoher Trinkwasserbedarf.
- Weitere Schaltgerate (z. B. Maximalthermostat).
- Umfeld in Ordnung
Der Fehler liegt bei der Vorlauftemperaturerfassung
1. Vorlauftemperatur mit Thermometer feststellen.
2. Werte des Vorlauftemperatursensors mit der Widerstandskennlinie vergleichen.

Trinkwassertemperatur zu niedrig oder zu hoch
Trinkwassertemperatur-lst- und -Soflwert miteinander vergleichen.
— Sollwert zu hoch oder zu niedrig
Einstellwerte der Schaltuhr und Codieradressen prifen.
- Sollwert in Ordnung
Der Fehler liegt bei der Temperaturerfassung
1. Speichertemperatur mit Thermometer in der Tauchhiilse feststellen.
2. Werte des Speichertemperatursensors mit der Widerstandskennlinie vergleichen.
3. Abschaltpunkt des elektromechanischen Temperaturreglers prifen.
Tip:  Je nach Trinkwasserbedarf, Zapfraten und DurchfluBmengen kénnen die verzégerten Ein- und Aus-
schaltungen der Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung zu Temperaturabweichungen fihren; evtl. die
Codieradressen entsprechend anpassen.

Speicher-Wassererwérmer zu kalt, Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung lauft nicht

Schornsteinfeger-Pritfschalter auf 9 stellen; lauft die Pumpe?
~Ja Pumpe wird nicht angesteuert:
Sollwerte, Zeitprogramm und Pumpenlogik prifen, eventuell auch externe Aufschaltungen (Schaltmodul-FT, Festbrenn-
stoffkessel usw.).
_ Nein Hat Steckverbinder 21 Spannung zwischen L und N?
~Ja Pumpenanschlufd und Pumpe priifen.
— Nein Sicherung 4 A priifen.
Falls Sicherung defekt:
1. Alle Steckverbinder der Pumpen und Mischer-Motore abziehen.
2. Sicherung austauschen.
3. Zum Lokaliesieren des defekten Gerates Anschliisse nacheinander wieder herstellen.
4. Bleibt Sicherung i. 0. aber Pumpenanschluf ohne Spannung, Prifung wiederholen. Evtl. Grundleiterplatte
austauschen.
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6.1 Gesamtlibersicht der Codierungen

6.1 Gesamtiibersicht der Codierungen

Hinweis!

Bei der Viessmann Trimatik mit Stan-
dard-Bedieneinheit werden die Codier-
adressen 4stellig im Display angezeigt.
Bei der Viessmann Trimatik mit Bedien-

Die Gesamtiibersicht zeigt alle
Codieradressen flr die Viessmann
Trimatik.

Anzeigebeispiel:
Standard-Bedieneinheit
Bedieneinheit Comfortrol
Codieradressen, die nicht

beschrieben sind, nicht
umstellen.

angezeigt.

einheit Comfortrol werden in ,Codie-
rung 2" die Codieradressen Bstellig

Codierung im | Funktionsart Codierungs- | Magliche Umstellung
Anlieferungs- anderung
zustand
Adresse: Wert Adresse: Wert
000:015"" y
001:000
002:008
003:000
004:000
005:008"1 Mischer Max. Temperaturbegrenzung eingestellt { 005:000 Max. Temperaturbegrenzung variabel
auf 75 °C | bis zwischen 35 und 110 °C einstellbar
005:015
006:010™" Heizkessel Max. Temperaturbegrenzung eingestelit | 006:000 Max. Temperaturbegrenzung variabel
auf 85 °C ., | bis zwischen 35 und 110 °C einstellbar
006:015
007:001"" Heizkessel Differenztemperatur 8 K (Kelvin) 007:000 Differenztemperatur variabel zwischen
bis 6 und 36 K {Kelvin) einstellbar
007:015
008:001"" Heizkessel Neigung 2" der Heizkennlinie 008:000 Neigung 2" variabel zwischen ,0,2"
eingestellt auf ,0,4" bis und ,2,6” einstellbar
008:015
010:000 Speicher Umwaélzpumpe wird kesseltemperatur- | 010:001 Umwalzpumpe schaltet sofort ein
abhangig eingeschaltet
011:000
012:000 Speicher Trinkwassererwarmung erfolgt 012:001 Trinkwassererwarmung erfolgt
entsprechend der eingestellten unabhéngig der Zeitprogramme
Zeitprogramme der Schaltuhr
013:001 Speicher Umwalzpumpe mit Nachlauf 013:000 Umwiélzpumpe ohne Nachlauf
014:000 014:001
015:001 Speicher Mit Trinkwasservorrangschaltung 015:000 Ohne Trinkwasservorrangschaltung
016:001 Pumpen  Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion 016:000 Ohne Heizkreispt{m;}gniogik—Funktion
(Heizkreispumpe 20[A]) (Heizkreispumpe [20] A )
017:000 Heizkreise Ohne Heizkreis mit Mischer 017:001 Mit Heizkreis mit Mischer (Heizkreis B)
020:000 Heizkreise Ohne Fernbedienungsgerat-WS oder -RS| 020:001 Mit Fernbedienungsgerat-Ws oder -RS
021:000
022:000 Speicher Ohne Trinkwassererwarmung 022:001 Mit Trinkwassererwarmung
023:000 Speicher Einstellbereich der Trinkwasser- 023:001 Einstellbereich der Trinkwasser-
temperatur 10 bis 60 °C temperatur 30 bis 80 °C
024:000 Pumpen Ohne Anfahrschaltung 024:001 Mit Anfahrschaltung
und
Mischer
025:000
026:000 Brenner  Schalthysterese 4 K {(Kelvin) 026:001 Schalthysterese variabel zwischen 4 und
10 K {Kelvin) einstellbar
© 027:001 Pumpen  Mit Heizkreispumpenlogik-Funktion 027:000 Ohne Heizkreispumpenlogik-Funktion
& und (Heizkreispumpe [20[B]) (Heizkreispumpe [20[8])
- Mischer
@
0 "'Nur bei Standard-Bedieneinheit vorhanden, bei der Bedieneinheit Comfortrol werden diese Einsteliungen in der Meniiebene vorgenommen.
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6.1 Gesamtubersicht der Codierungen

Codierung im
Anlieferungs-
zustand
Adresse: Wert

Funktionsart

Codierungs-
anderung

Adresse: Wert

Mégliche Umstellung

030:000

031:000

032:001
033:000

Fernbe-
dienung

Witterungsgefiihrter Betrieb im Heiz-
betrieb und im reduziertem Betrieb

032:000™"
033:000""

Mit Raumtemperaturaufschaltung bei
Heizbetrieb und reduziertem Betrieb

032:0007"
033:00171

Witterungsgefihrter Betrieb bei
Heizbetrieb -

Mit Raumtemperaturaufschaltung bei
reduziertem Betrieb

034:000

035:000

036:000

Fernbe-
dienung

Ohne Fernbedienung-F

036:001

/

Mit Fernbedienung-F

037:000

040:001

Heizkessel Anzeige der Kesselwassertemperatur

040:000

Standard-Bedieneinheit:
Anzeige der Uhrzeit
Bedieneinheit Comfortrol:
Anzeige der Aullentemperatur

041:000

042:000

043:000

044:001

045:000

046:00172

047:001

050:003

051:005

052:007

053:009

054:005

055:007

060:0003

061:001"3

062:00073

063:12073

064:00373

0C7:003"3

0C8:001"3

“INicht in Verbindung mit Fernbedienungsgerét-RS einstelien.
“2Anlieferungszustand bei Standard-Bedieneinheit ,,46:00"
"3Nur in Codierung 2 der Bedieneinheit Comfortrol vorhanden.
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6.2 Umstellungen

6.2 Umstellungen

Sicherheitstemperaturbegrenzer (falls erforderlich)

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer ist
im Anlieferungszustand auf 110 °C ein-
gestellt.

Wenn Umstellung erfolgen soll:

1. Anlagenschalter ,®“ und Haupt-
schalter (auBBerhalb des Heizraumes)
abschalten.

2. Obere Gehauserlckwand abbauen.
Achtung!
Es darf keine statische Entladung
Uiber die Leiterplatte stattfinden.

3. Schlitzschraube des Sicherheitstem-
peraturbegrenzers (siehe Abb. 15)
drehen, bis der Schlitz auf ,100 °C”
zeigt (ein Zurickstellen ist anschlie-
Bend nicht mehr méglich).

Die zweite Schlitzschraube mufd auf
, TB” stehen bleiben.

(A Sicherheitstemperaturbegrenzer 4. Gehauserlickwand anbauen.
Abb. 14 5. Hauptschalter und Anlagenschalter
Einbaulage Sicherheitstemperaturbegrenzer einschalten.
6. Umstellung im Kapitel 6.5 ,Einstel-
lungen und Ausstattung” ankreuzen.

@ @ @ ogtonsors sishe  TOV-Taste~ auf
110-6 120-6 Seite 37.
;%%6\\ 11,1306
© -c /\@) ©
~; ;T8
T™W— @ ©

Anlieferungszustand: 110 °C

Abb. 15
Riickseite des Sicherheitstemperaturbegrenzers
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6.2 Umstellungen

Temperaturregler ,®” (falls erforderlich)

Abb. 16
Temperaturregler 5 “

Der Temperaturregler ist im Anliefe-
rungszustand auf 75 °C eingestellt.

Hinweis!

Der Temperaturregler ,®* darf nicht

iber 75 °C eingestelit werden, wenn

der Sicherheitstemperaturbegrenzer

auf 100 °C umgestellt ist.

Umstellung auf max. 87 °C:

1. Drehknopf ,®” hinter der unteren
Abdeckklappe mit einem entspre-
chenden Schraubendreher ausriicken.

2. Drehknopf ,,®” herausnehmen.

3. Mit Spitzzange die in Abb. 16 mar-
kierten Nocken entsprechend dem
gewlinschten Einstellbereich aus
Anschlagscheibe herausbrechen.

4. Drehknopf ,®“ so einbauen, dafd sich
die Markierung in der Mitte des
gewahlten Bereiches befindet.

Achtung!

Beim Betrieb mit einem Speicher-
Wassererwarmer darf nach Heizungs-
anlagen-Verordnung die maximal
zulassige Trinkwassertemperatur nicht
Gberschritten werden. Gegebenenfalls
eine entsprechende Sicherheitseinrich-
tung einbauent!

5681 128
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6.3 TUV-Taste und Schornsteinfeger-Priifschalter

6.3 TUV-Taste und Schornsteinfeger-Priifschalter

]
@

Abb. 17
TUV-Taste
el BErE
-y =S
1A IIB o
; “____}E@,]
§
Abb. 18

Schornsteinfeger-Priifschalter

Die TUV-Taste dient zur Priifung des
Sicherheitstemperaturbegrenzers.

Die Taste , TUV” muf bei der Priifung
dauernd gedrickt werden (Abb. 17).

— Der Temperaturregler @ ist tiber-
brickt. :

-> Der Brenner ist-eingeschaltet bis die
Kesselwassertemperatur die
Absicherungstemperatur erreicht
und der Sicherheitstemperatur-
begrenzer abschaltet.

Nach Abschalten des Brenners durch
den Sicherheitstemperaturbegrenzer
— Taste , TUV“ loslassen,

- abwarten, bis die Kesselwasser-
temperatur 15 bis 20 K (Kelvin) unter
die eingestellte Absicherungstempe-
ratur abgesunken ist, dann den
Sicherheitstemperaturbegrenzer
durch Driicken des Knopfes ,ir”
entriegeln (Abb. 17).

Schornsteinfeger-Priifschalter
Fir Abgasmessungen mit kurzzeitig
angehobener Kesselwassertemperatur:

1. Mittlere Abdeckklappe 6ffnen
(Abb. 18).

2. Schornsteinfeger-Prifschalter ,%
auf , B stellen.

Folgende Funktionen werden ausgeldst:

- Brennereinschaltung
(kann verzogert werden durch Heizol-
vorwarmung, Kombinierte Nebenluft-
vorrichtung oder Abgasklappe),

- Einschaltung aller Pumpen,

- Mischer bleibt in Regelfunktion,

- Regelung der Kesselwassertemperatur
durch den Temperaturregler , O,

3. Nach der Messung den Schalter %4 “
auf , @ “ stellen.
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6.4 Sicherungen auswechseln

6.4 Sicherungen auswechseln

Abb. 18
Einbaulage der Sicherungen

38

Zum Austausch bzw. zum Prifen
der Sicherungen beachten, daf
iber die Leiterplatte keine
statische Entladung stattfinden
darf!

Zum Austausch der Sicherungen bzw.

zum Prifen der Sicherungen wie folgt

vorgehen: -

1. Hauptschalter tauRerhalb des Heiz-
raumes) abschalten.

2. Obere Gehauserlickwand abbauen.

3. Sicherungen prifen bzw. austau-
schen.
Ersatzsicherungen befinden sich
innen an der oberen Gehauseriick-
wand der Regelung |
F1=T63A
F2=T4A

iy

4. Gehauserlickwand anbauen.
5. Hauptschalter einschalten.
6. Funktion prifen.

Hinweis!

Nur wenn die Temperatursicherung im
Transformator (Trafo) defekt ist, gilt:
Die Regelung schaltet bei Ausitsen der
Sicherung automatisch in den proviso-
rischen Heizbetrieb (z. B. Brenner ,Ein”
und Pumpen ,Ein”).
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6.5 Tabelle ,Einstellungen/Ausstattung”

6.5 Tabelle zum Eintragen von ,Einstellung und Ausstattung”

In dieser Tabelle sind die Funktionen
im Anlieferungszustand aufgefiihrt und
Anderungsmaoglichkeiten gegeniiber-
gestellt. Geanderte Funktion bitte
ankreuzen.

Funktion im Anlieferungszustand

Geanderte Funktion

® Sicherheitstemperaturbegrenzer ,ir” eingestellt auf 110 °C

7 Umgestellt auf 100 °C

m Temperaturregler ,@" eingestellt auf 75 °C

] Umgestelit auf 87 °C

Mit Standard-Bedieneinheit

m Elektronische Maximalbegrenzung fir den Heizkreis ohne
Mischer ist eingestelit auf 85 °C

m Elektronische Maximalbegrenzung Heizkreis B ist
eingestellit auf 75 °C

Mit Bedieneinheit Comfortrol

m Elektronische Maximalbegrenzung flir den Heizkreis ohne
Mischer ist eingestellt auf 127 °C

m Elektronische Maximalbegrenzung Heizkreis B ist
eingestellt auf 127 °C

1 Umgestellt auf ..°C
[J Umgestellt auf ..°cC
] Umgestellt auf _.°C
] Umgestellt auf ..°C

Mit Standard-Bedieneinheit

Heizkennlinien

® Heizungsanlagen mit einem direkt angeschlossenen Heiz-
kreis ohne Mischer und ohne Differenztemperatur
Neigung ,£“ = 1,2
Niveau K" =0

Mit Bedieneinheit Comfortrol

Heizkennlinien

® Heizkennlinien sind im Anlieferungszustand auf
- Neigung = 1,4
- Niveau =0
eingestellt

® Differenztemperatur ist im Anlieferungszustand auf 8 °C
eingestellt

[J Unabhangige Einstellung der Heizkennlinien flr einen
Heizkreis mit Mischer und einen Heizkreis ohne Mischer.
. Heizkreis mit Mischer:

"Die Heizkennlinie wird an den Drehknoépfen &” und &2 “

eingestellt.

Heizkreis ohne Mischer:

Die Neigung 12" der Heizkennlinie ist entsprechend ein-
gestellt (in der Codierebene).

Die Heizkennlinie verlauft mindestens 8 K (iber der Heiz-
kennlinie des Heizkreises mit Mischer.

Neigung 2" auf eingestelit.

1 Einstellung auf parallel verschobene Heizkennlinien flir
einen Heizkreis mit Mischer und einen Heizkreis ohne
Mischer.

Heizkreis mit Mischer:

Die Heizkennlinie wird an den Drehknopfen 2" und ,&Z*
eingestellt.

Heizkreis ohne Mischer:

Die Heizkennlinie verlauft um die Differenztemperatur
verschoben parallel zur Heizkennlinie des Heizkreises mit
Mischer.

Die Differenztemperatur ist entsprechend eingestellt.
Differenztemperatur auf K eingestellt.

Heizkennlinien fiir:
1 Heizkreis A:
Umgestellt auf
- Neigung

- Niveau
Heizkreis B:
Umgestellt auf
- Neigung
- Niveau

bed

U0 Umgestellt auf
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6.5 Tabelle ,Einstellungen/Ausstattung”

Funktion im Anlieferungszustand

Geanderte Funktion

Heizkreispumpen:
® Die Heizkreispumpen werden in den Betriebsarten L
und ,3” abgeschaltet, wenn die AulRentemperatur die
Raum-Solltemperatur um mehr als 1 K {iberschreitet.
In der Betriebsart %
- werden die Heizkreispumpen nur bei Frostgefahr einge-
schaltet,
- bleibt ein evtl. angeschlossener Mischer geschlossen
{geht bei Frostgefahr in Regelfunktion).

[] Die Heizkreispumpe (Heizkreis ohne Mischer) bleibt
eingeschaltet

[] Die Heizkreispumpe (Heizkreis mit Mischer) bleibt
eingeschaltet

Fernbedienung
® Regelung ohne Fernbedienung

[ Fernbedienungsgerat-WS angeschlossen

L] Fernbedienungsgerat-RS angeschiossen

[l Fernbedienung-F in WS-Funktion (witterungsgefiihrt)
angeschlossen

[l Fernbédienung-F in RS-Funktion (mit Raumtemperatur-
aufschaltung) angeschlossen

[] Standard-Bedieneinheit als Fernbedienung in WS-Funktion
angeschlossen,

[J Standard-Bedieneinheit als Fernbedienung in RS-Funktion
angeschlossen

[ Bedieneinheit Comfortrol als Fernbedienung in WS-Funk-
tion angeschlossen

LI Bedieneinheit Comfortrol als Fernbedienung in RS-Funk-
tion angeschlossen

L] Anzeigeeinheit in der Regelung

"1 Zusétzliche Bedieneinheit Comfortrol als Fernbedienung in
WS-Funktion angeschlossen

[l Zusétzliche Bedieneinheit Comfortrol als Fernbedienungin
RS-Funktion angeschlossen

Schalthysterese
® Die Schalthysterese fiir den Brenner betragt 4 K

Die Schalthysterese pal3t sich automatisch der jeweiligen
Kesselbelastung an; es stellen sich Werte zwischen
4 und 10 K ein

Heizungsanlage mit Trinkwassererwirmung:

® Mit Speichervorrangschaltung:
Die Heizkreispumpe(n) werden wiahrend der Trinkwasser-
erwarmung abgeschaltet; die Wiedereinschaltung erfolgt,
wenn die Umwiélzpumpe zur Speicherbeheizung abge-
schaltet wird.
Der Mischer wird wahrend der Trinkwassererwarmung
geschlossen; der Mischer wird wieder in Regelfunktion
geschaltet, wenn die Umwalzpumpe zur Speicherbehei-
zung abgeschaltet wird.

® Einstellbereich der Trinkwassertemperatur 32 bis 60 °C

® Bei Wirmeanforderung durch den Speicher wird die
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung eingeschaltet,
wenn die Kesselwassertemperatur um 7 K tiber der
Speicher-Isttemperatur liegt

& Nach einer Speicherbeheizung lauft die Umwaélzpumpe zur
Speicherbeheizung so lange nach, bis
- die Temperaturdifferenz zwischen Kessel- und Speicher-
wasser kleiner als 7 K ist oder
- die Kesselwassertemperatur auf den Wert der witterungs-
geflihrten Regelung abgesunken ist.
Die max. Nachlaufzeit betragt 10 Minuten.

® Die Trinkwassererwédrmung erfolgt wihrend der einge-
stellten Freigabezeiten der Trinkwassererwarmung

b

Ohne Speichervorrangschaltung:

Die Heizkreispumpe(n) bleiben warhend der Trinkwasser-
erwarmung eingeschaltet (siehe auch nachfolgende
f;-'\nderungen)~

Der Mischer bleibt wahrend der Trinkwassererwarmung
in Regelfunktion.

1 Einstellbereich der Trinkwassertemperatur 52 bis 80 °C

) Bei Warmeanforderung durch den Speicher wird die
Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung sofort einge-
schaltet

| Bei Speicherbeheizung wird die Umwalzpumpe zur
Speicherbeheizung bei Erreichen des Speichertemperatur-
Sollwertes abgeschaltet

i} Die Trinkwassererwédrmung erfolgt immer (auRer im
Betriebsprogramm ,&” und im dauernd reduzierten
Betrieb , 3 “)
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6.6 Technische Daten der Sensoren

6.6 Technische Daten der Sensoren

Auflentemperatursensor

600

580

560 ~ . -

540 /4

520 -

480

460 /

440 /

A

420 4

Widerstand in )

400
-40 ~30 -20 ~10 0 +10 +20 +30
Aulentemperatur in °C

Abb. 19
Widerstandskennlinie

Kesseltemperatursensor

760

740 /!

720
700 ? /

680 /

660 /
640 A

C 620 /
< 600 /

/|

S 580 /
o

3 580
D
< 540 /

20 40 60 80 100 120
Kesselwassertemperatur in °C

Abb, 20
Widerstandskennlinie

Technische Daten

Schutzart: IP 43
Zulassige Umgebungs-

temperatur bei Betrieb,

Lagerung und Transport: —40 bis +70 °C

Technische Daten

Schutzart: IP 32
Zulassige Umgebungs-
temperatur
~ bei Betrieb: 0 bis +130°C
-~ bei Lagerung und
Transport; -20 bis+ 70°C
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6.6 Technische Daten der Sensoren

Speichertemperatursensor

680 :
oo T »
o = p
o ERaEY
640 I -
o FEEH p
T ,

610
600
590
580 VAR )
o pa
560
550 +—~
i

Widerstand in N

20 30 40 50 60 70 80 90
Trinkwassertemperatur in °C

Abb. 21
Widerstandskennlinie

Vorlauftemperatursensor

780
760

740 E /
720 +— /
700 ‘ / f
680
660
640
620 ‘
800 /
580 A
560 //
20 40 80 80 100
Vorlauftemperatur in®C

Widerstand in 0}

540

Abb. 22
Widerstandskennlinie
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Technische Daten

Schutzart: 1P 32
Zulassige Umgebungs-
temperatur
~ bei Betrieb: 0 bis +90 °C
- bei Lagerung und \

Transport: ~20 bis +70 °C

Technische Daten

Schutzart: P 32
Zulassige Umgebungs-
temperatur

- bei Betrieb: 0 bis +100 °C
- bei Lagerung und
Transport; ~20 bis + 70°C
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6.7 AnschluR- und Verdrahtungsschema

YreY PP PRy

HINWEIS FUER DEN AUSTAUSCH DER
ELEKTRONIKLEITERPLATTE E6.1
- DIE HETZUNGSANLAGENSPEZIEFISCHE
CODIERUNG UEBERPRUEFEN®
) e =g g e
- f T Aﬁ T L L L F LLAETI
& @‘: 7 &}” bv) b -—_':j:
i ] i

Die eingebauten Temperaturregler und Sicherheitstemperaturbegrenzer entsprechen den Vorschriften der DIN 3440.

Typ

DIN Reg.-Nr.

Zeitkonstante

Temperaturregler

Sicherheitstemperaturbegrenzer

RAK 51.4/3329
oder
55.10225.040
RAF 11/3354

DIN TR 635 90 oder DIN TR 988 93

DIN TR 883 91

DIN STB (STW) 879 90 oder DIN STB (STW) 1004 93

ISPESL TS 368/91

<45 s

<45 s
<45 s




6.7 Anschlul3- und Verdrahtungsschema

Legende

S1 Anlagenschalter

S2 STB-Priiftaste , TUV”

S3 Schornsteinfeger-Prifschalter

S4 Schalter Heizkreis A

Sb Schalter Heizkreis B

A1l Grundleiterplatte

A2 Elektronikleiterplatte E 6 -
A3 Bedieneinheit

Ad Schalterleiterplatte

Ab SteckeranschlufBkasten

F1,F2 Sicherungen

F6 Sicherheitstemperaturbegrenzer i, 110 °C (100 °C)
F7 Temperaturregler ,®", 76 °C (87 °C)

H1 Brennerstorlampe /

Steckverbinder AC 230 V-~

RO[A]
20[B]

fur Heizkreispumpe A AC 230 V~ (Zubehar)

fiir Heizkreispumpe B AC 230 V~ (Zubehor)

fiir Umwalzpumpe zur Speicherbeheizung AC 230 V~ (Zubehor)

fur z. B. Trinkwasserzirkulationspumpe AC 230 V-~ (bauseits)

fiir Netzanschlufd AC 230 V ~ 50 Hz; Hauptschalter nach Vorschrift anbringen
fiir Ol/Gas-Brenner (Anschiuf nach DIN 4791)

fir Mischer-Motor Heizkreis B AC 230 V~ (Zubehdor)

}V(Wleinspannungssteckverbinder

rw,‘m
|-
i ek

fur AulBentemperatursensor {(ATS)

fur Vorlauftemperatursensor (VTS) (Zubehor)
flir Kesseltemperatursensor (KTS)

flir Speichertemperatursensor (STS)

fur Fernbedienung (Zubehor)

Externe Sicherheitseinrichtungen (Briicke bei Anschluf entfernen)
Externe Regelabschaltung (Briicke bei Anschluf3 entfernen)
Externe Brennereinschaltung

Farbkennzeichnung nach DIN/IEC 757

BK
BK*
BN
BU
GNYE

schwarz

schwarze Ader mit Aufdruck
braun

blau

grun/gelb

1s Schaltschema gilt nur im Zusammenhang mit dem Einsatz von Viessmann Produkten.
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7 Stichwortverzeichnis

7 Stichwortverzeichnis

A N
Abfragen: Neigung (Heizkennlinie), 10, 22
- Regelungscodierung, 16, 28 Niveau (Heizkennlinie), 10, 22

- Sollwerte, 17

- Temperaturen, 18

Abgasmessung, 37

Alle Codierungen, 33 P

Arbeiten am Gerét, 3 Pumpen (Codierung), 9, 21
Arbeiten bei gedffneter Regelung, 3

Ausblenden einer Fehlermeldung, 13, 25

R

Regelungscodierung abfragen, 16, 28
B
Begrenzung Maximaltemperatur, 8 /
Brenner (Schalthysterese), 8, 20

S

Schaltausgéange prifen, 15, 27

Schalthysterese (Brenner), 8, 20

C Schaltplan, 43
Codierebenen (Einstieg), 7, 19 Sicherheitstemperaturbegrenzer
prufen, 37

Sicherheitstemperaturbegrenzer
umstelien, 35
D Sicherungen, 38 )
Differenztemperatur, 12, 22 Soll-Temperaturen abfrdgen, 18
Sollwerte abfragen, 18
Speichervorrangschaltung, 8, 20

E

Einbaulage:

- Sicherheitstemperaturbegrenzer, 35 T

- Sicherungen, 38 Temperaturregler ,©" umstellen, 36

-~ Temperaturregler 36 Trinkwassererwadrmung (Codierung),
Einstieg in Codierebene, 7, 19 8, 20

F U

Fehleranzeigen, 14, 25 Umwilzpumpe zur Speicherbeheizung,
Fehlerdiagnose, 14, 26, 30 9, KEIN MERKER

Fehlersuche, 30

\'
H Verdrahtungsplan, 43
Heizkennlinien, 10, 22 Vorlauftemperatur anpassen, 10, 22
Heizkreispumpenlogik, 9, 21

w

| Widerstandskennlinien (Sensoren), 41
Ist-Temperaturen abfragen, 17

K

Kesselwassertemperatur anpassen, 10, 22

Konfigurationsabfrage, 27
Viessmann Werke GmbH & Co
D-35107 Allendorf

M Telefon: (0 64 52) 70-0

Maximaltemperaturbegrenzung, 8 Telefax: (064 52) 70-27 80
Telex: 482500
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